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Budapest Székesfévaros Gyogyfurd6i és Gyogyforrasai
SZENT GELEERT GYOGYFURDO  SZECHENYI GYOGYFURDO

IVOKURAK az

ES SZALLO
Budapest. L. Szent Gellért=tér 1.

47°-0s, radidaktiv hoéforrasok. Tarsas
termal és termalkadfirdék. Iszapke-
zelés ..Szent Gcllért"* kolopi radiumos
gyc’)gylsza(gpal. Holégkczeles. Elektro-
terapia. Gepgyogyaszat. Inhalatérium
és pneumatikus “kamra. Fényterapia.
Szénsavas furdék. N&gyoégyaszati osz-
taly: termal, s6s. lap. vasas és kénes
iillofurd6kkel. Terapias és diagnosz-
tikus rontgen kémiai és bakteriologiai
laboratérium. ) . )
EISORANGU GYOGYSZALLO. a fur-
dével kozvetlen kapcsolatban. 240 leg-
modernebb  kényelemmel berendezeti
szoba és lakosztaly. Diétds konyha.
G.'logyvendegeknek a szobaarakbol
jelentékeny ~engedmény. Kivansagra
pensioé-rendszer.

HI NGARIA-FORRAS: kéntartalma,
radidaktiv meszes hévviz

ATTILA KENES FORRAS: er6sen
kenes radioaktiv meszes hévviz.

Budapest—\Varosliget

70 m. mélységbdl feltdoré 74 C"-os hé-
orras. Tarsas- és kadfurdok. Iszapke-
zelés. Szénsavas furd6k. Holégkczelés.
Gépgyogyaszat. Gyonyorl berendezés(
népgyogyfird6. kilén™ férfi és néi osz-
tallyal. “Nagyméretli ivocsarnokaban
ivokarak gyomor- és bélbctcgcknek.
hoérg- és garathurutok ellen.

RUDAS GYOGYFURDO

az Erzsébet=hid budai hidf6jénél

43—A47 C-os. er@sen radidaktiv gyogy-
forrasok. Gézfurdéje 7 kulonboz6 ho-
fokd medencével a’legtdkéletesebb fur-
dést nydjtja. Ivokarak. Fedett (sz6-
csarnok. nyari tetdnapozéval.

Erzsébeted budai hidf6jénél fakadé hévvizforrasok vizével

JUVENTUS,RADIUMOS FORRAS:
Kadiumemanaciét és radiumsoékat tar-
talmazé er6sen radidaktiv meszes hév-

Viz.
BARMAIN I1Z: a Hungéaria Gyogyforras szénsavval telitett vize. — Kaphaté mindenutt.



Irta: Berda Jozsef.

Isten éltessen baratom, szerencse fial

hem panaszkodhatsz te. 6ledbe hullott minden,
ami j6. — mir6l fogsz panaszkodni, mondd, ezutan!
i gy veled magad is tan; kicsinyt mar sok ez a
csordahodolat, hogy mindenki udvarol s talpat
nyal neked, holott mint szerény megvaltd szeretnél
tiindokolni jobb sorsra érdemes honunkban régre.

Mélté hozzad, hogy szeresd magad s divatos légy.
Aki okos: megtanul minden ravasz fortélyt,

mi a mesterséggel jar. Bolond jészag volnél, ha
nem Igy csinalnad te is! Csak ne volnal oly
nagykép(i nagyon s oly kimérten hvés, mint
hatalmas f6nokod, az utalt kapitalista, kinek
biztat6 sorsara jutni nem titkolt 6hajod.

Nem ismerek rad. ravasz lazadd, s mit ismerek

még benned: az megvetett gazdad rossz természete,
alakoskodasuk s dolyfiik szolgai utanzasa csupan.

Mily kar. hogy nem adhatok ezért magas cimeket raadasul;
grofi, vagy hercegi méltésagot, vagy ennél is magasabb
kitlntetést, hogy legyen mit 6rommel elfogadnod neked.

En mondom, ne panaszkodj. Ez a ragyogd vilag

téged is szeret egy keveset még — elég divatos vagy neki
Hogy kevés a pénzed.3 tudom azt. de legalabb urat
faragtak bel6led, driembert; egyel6re tan ez is elég.

S ha a dics6ség, magas zsebpénz sem tud megvigasztalni
egy oly magasszarnyalasu kolt6i lelket, mint te vagy:
akkor csak lazadj, valtsd meg a fajtad, mert te vagy ci
igazsag s nincs id6d torddni azzal, hogy sorstarsadat

a bajban olyankor hagyték el Isten és szerencse, mikor
a sors népe profétdjava téged kivalasztani méltoztatott.
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EGY UJ ADY-REVIZIO

Irta: THOMAS MARK

Adyt megtamadtak, mert m(forditdi si-
manyelv(iségben nem vitte a kosztolanyi-
dezsOségig, ~kultlrsznobsagban nem vitte
a _jaszioszkarsagig. hazafias_gatyalobogta-
tdSban nem vitte az &branyiemilsegig = es
korrupciés hazabolcseségben nem vitte a
széllkalmansagig. Az ~de generaci6é gondol-
kodasanak legmélyén rejtézik az,, hogy
Adyn csak a Teluletet kifogéasoltak es nem
vették észre a belul levé bajt — els@sorban
nem vették észre a legnagyobb bajt, hogy
Ady azonositotta magat az orszaggal, a
maga betegségét belevetitette kordba és a
m{i\\%yar népbe, ” 1

agyarorszag a XX. szazad elejen na-
%yon eteg volt. Ma méar nem annyira az.

e ennél tobb: minden nép beteg volt, be-
teg és soka az is lesz. ES pedig nemcsak
azert, mert tényleg beteg, hanem azért is,
mert_tGlsok az orvos, aki mind tehetségét
akarja Eyakorolnl. A népek nem sajat be-
tegseguk” aranyaban betegek, hanem orvo-
salk szdménak és tudomanyanak aranya-
ban. A XX. szdzad elején Magyarorszagon
minden szamottevé ember orvos volt, —
ezeért kellett, hogy a magyar nép nagyon be-
teg legyen. . .

Az “ember megretten, mennyi hazafias,
szocialista, nemzeti, demokrata, allam-,
ember-, osztaly- és partproféta élt ebben az
id6ben, — mind, mint javitasra éhes fene-
vad varakozott arra, hogy- genie-ségét érve-
nyesithesse. Ami aztan csodalairamélto,
nem az, hogy ez a sok préféta mind megbu-
kott, hanem_az, hogy az orszag a sok javi-
tast mind kibirta.

lgaz: a helyzet ma sem sokkal jobb: ren-
geteg apostol szaguld mezitlab, ge/alog, va-
saton, autdn, beledrilve valamilyen meg-
valtdsmaniaba. De ma mar az emberek nag
része visszavonhatatlan szkepszissel, sGt
szénakozassal nézi az egészet s részben a
iavit(’)k_ maganiigyének tartja, ha csak rész-
eges bicsérdyzmusrodl van sz6, ha pedig a
..gazdasdgi valsag megoldasarol” kezdenek
beszélni, mindenki tudja, ez nem lehet mas,
mint nagyszabésu ‘hoébort vagy' sarlatansag.

Az Ady-generéacié a_nagy orszagjavitast
komolyan vette; a politikai romantika hive
volt és meghat6 e yu%y[]séggel hitt refor-
mokban, orradalomban, =~ megujhodas”-
ban. Ma mar ez csaknem eltlint. Racionali-
zalodott. Lehet, hogy a racionalizacié épp-
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oly ostoba, mint a romantika, de ez csak
tizendt év mualva fog kiderllni, mert a
..torténelemmel dgy all a dolog,_hoFy ami a
feltind s ami a botranyokat csinalja, tavol
rdl sem a f6dolog. Az ‘idegek lathatatlanok,
mint ahogy a lényeg mindig lathatatlan.”
(Yorck). . .

Husz évvel ezel6tt Ady volt a féorvos: a
fbetegitd. U volt az, aki az egész magyar-
ségot teljes egészében beteges allapotnak,
nagy, halalosan fojtogatd nyavalyanak
predikalta. Magyarorszag a ,,piszkos, ga-
tyas, bamba tarsak" orszaga: a ,,magyar
temet6”, az ,elatkozott hely", ,daltalan
t4j", — ,fagyos lehellet, hullaszag" birodal-
ma, a faj a ,veréshez szokott fajta’’, ,.no-
tazo bilinok és hetyke gazsag" népe. Az
A<Z/lzmus pedlg: a ,,mindennél  keseriibb",
6 a ,véres és fekete" megvalto, az ,atko-
zott" proféta.

A_betegségpathosz érvényesitése a hal
dokiés, rothadds, ©nkinzas, &jultsag, él-
mény Kiterjesztése a népre. Ellepi az egész
tarsadalmat és az egész fatJ)t. Az orszag al
kalmas targy' arra, hogy be lehessen mocs
kolni, sarral lefrocskolni, piszkalni, farni,
lekdpdosni csak azért; hogyha mar teljesen
elkészitette a pornak, a k6zonynek, a_hazU?(-
sagnak és romlottsdgnak ezt a tdcsajat, a
kor annal nagyobb kéjjel lehessen belehen-
teregni és annal ,fajobban”, kinlédob-
ban”, ,nyomorultabban" lehessen kiallni
és kerkedni: ime csupa szen_ny.varqyok!
Mert Ady sohasem néz le, — mindig leszall
és inegmartja magat. Ez az Ady-stilus lé-
nyege: elkésziteni a_mocsok-furdét, bele-
menni, aztan jajgatni: mocskos vagyok!

Az Ady-generacio a szinjaték elijesztd
voltan megrendulve ész nélkil hurrazott. Az
egész nemzedékben nem ylolt senki, aki e
veszedelmes félreértést észrevette volna. Ez
ennek az id6ének legmélyebb jelent6sége. Vol-
tak, akik tamadtak és hadakoztak: ezek vol-
tak azok, akik a maguk pecsenyéjét féltet-
ték. de Pozicu') ukat csak otven ‘éve kiégett
szétarral tudtdk védeni, a magyar szellem-
torténetben paratlanul all6 rosszhiszemda-
séggel és paratlanabbal allo lapossaggal. A
masik part ujjongott és ezért ezt a péartot
nem menti semmi. Az egész nemzedékben
nem akadt senki, aki Ady jelent8ségét tisz-
tan latta volna, vagy, ha latta, hallgatott.
Abban, hogy Arft/ Ady volt, senkit sem ter-
hel a felel6sség. Abban, hogy Ady életideal,
proféta ,vatesz", koltd és Uj magyar szel-

FUGGETLEN SZEMLE



lemiség lett, a felel6sség az egész nemzedé-
ket terheli, azt a nemzedéket, amelyikben
nem volt egyetlenegy ember sem, aki oppo
zieidba lépeft és azt mondta: Tiltakozom!
Nem beteqsé I Nem 8nemésztés! Nem élet
rontas! Tiltakozom! Tiltakozom! Nem volt
senki, aki ki tudta volna vonni magat Ady
szennyez6 érintése alol, aki latta volna mi-
r6l van itt sz6, nem a ,botrany-feliiletén”,
nem az ,idegekben". — a lényegben és el-
kialtotta volna magat: Nem kell! Elutasi-
tom! Magyarorszag nem fert6 és nem sze-
métdomb, nem hullakamra és nem ..0ri be-
tyarok" zsakmanya: Magyarorszag egy da-
rab fold, amit a magyar nép lakik, torté
nelmi kényszer(iségek sorséat viselve, mint
minden nép, nehéz id6ben, mint minden id6.
Az Ad?/-generaei¢ tapsolt: nagyon szaja
ize szerint val6 volt ez a rothadas, felka-
vart szenny, robbané dihok és ajult utalat.
Mintha csak erre vart volna és mintha on-
magat latta volna benne: — mintha minden
zswa{gé halleluja sajat romlasanak dics6i-
tése lett volna. 1)e ennél tdbb igaz. A nem-
zedék Onmagat latta Aduban, ezenfelil
meég olyan volt, mint a danosi rablogyilkos-
sag n6kozonsége, amely szerelmi ajanlatok-
kal arasztotta el Balog Tutat, mert me
latta benne a phalloshdst s mert itt perspek-
tiva nyilott gonosz, ronda és felkavaro ,él
inényekre" — élmény! persze, ez volt a
nemzedék esatakialtasa — az Ady-genera-
eid kérulra'on?(ta Adyt ugyanazért, amiért
a Balogh Tufakat mindig™ koérllrajongjak
bomlott trsadalmak: mert itt nem volt sz6
koltészetr6l, nem volt sz6 életidealokrdl, ma-
?as szellemiségrél, ez mind utélagos széplé-
ekség volt, hanem, amir6él szd volt: a plety-
ka. a szObeszéd, szenzacié, botrany, féke-
pen a hisztéria. Adybol ezek az emberek
semmit sem értettek, csak azt lattak, hogy
soha sem volt alkalom ilyen pomPés tomeg-
ideggorcesokre. Az Ady kérdés teljesen fiig-
ﬂet en politikatol, irodalomtol,” szocialis
elyzett6l, szellemiségt6l; az Arfy-probléma
felvetése az. hogly miért gydlt Ossze a to-
meg a sér, a palinka és a sperma szagral
Az, hogy Mdy-b6l utdlagosan politikai
iranyt, irodalmat, szocialis megvaltét iga-
zoltak, az csak azt jelenti, hogy a hivatasos
igazolok jol dolgoztak. Itt csakis arrél van
sz0, hogy miert vonzott a betegség, a
szenny, a romlottsag, miért vonzott es miért
jobban, mint az egészség és a napfény?
Miért kabult el az ember az ajultsag patho-
szatél jobban, mint a tiszta levegG6tol és
miért akart egyaltalan elkabulni? Miért to-
dult oda. ahol megbetegitették és miert nem
ment oda, ahol egeszségesen élhetett volna?
Miért keresett botranyt? Miért volt hisz-
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térikus! Miért érezte magat jobban a csa-
tornaban, mint a szabad levegon! Miért ke-
reste inkabb n hullaszagot, mint az erdd és
a tenger illatat? Miért gyonyorkodott job-
ban a meghalasban, mint a sziletésben és a
feloszlasban jobban, mint az életben!

Az ember barmit olvas, 6magat olvassa.
Béarmit ért meg, csak annak alapjan értheti
me%, ami 6 maga. A vidam konyvekben az
ember énmaga vidamsaganak oOril, a sz0
moru konyvekben 6nmaga szomorusagan
szomorkodik. Az olgan. konyvek, amelyek-
nek szerz6je masok iealacsonyitasa aran
akar feltlemelkedni, felébresztik az ember-
ben a méasok lealacsonyitésa aran valg felll
emelkedés oszténét. Ha az ember Adyt ol-
vassa. elolvassa az emberiségben kétezerot-
szaz év alatt felhalmozott 6ngy(l616 életrom
bolés dlihét. Arrél, hogy ennek az bnﬂy(jlblé
életrombolasnak mi a tradicidja, hogyan
kuzdottek ellene szdzadok folyaman, hogyan
akadtak szorny(i apostolai, hogyan szivar-
gott bele az emberbe s hogyan itatta at az
allam, a tarsadalom, a csaldd és az ember
életét észrevétlenill, hogyan rothasztotta
meg beliilr6l az egész nyugati emberiséget
és taszitotta abba a sirba, amelyben most
még utolsd vonaglasait teszi, arrél Ad.yval
kapcsolatban egig{élt_aléban nem lehet "szo.
mert hiszen 6 Kicsiny, egyedil a magyar
szellemiség szamara jelente eng, de a nagy
eurdpai pusztulas szem(fontjé ol érdekd-
ién részlet. Ady nemzedékének minderr6l
sejtelme sem volt, tik azt hitték, amikor
Eurdpa az expresszvonat sebessegével ro-
bogott a feloszlas felé, hogy ez rapid ..fej-
16dés", amikor a nagy mészarlas_kapujaban
allottak, azt hitték €z a ..megﬂ;hodés’ -hoz
vezet; amikor kitdrt a bomlaszto forradalom,
azt hitték, ez a ..felszabadulas". Azéta mar
kit(int, hogy a forradalmat més forradalom
kovette s azt ismét mas s most mar az euro-
ﬁal emberiségnek egy forradalomra vagy

aborlra valo ereje sincs. A torténelem a
valsdgok hosszu sora lett, amig a valsagok
mindig kisebbek lesznek annak aranyéban,
hogy reménytelendl mindig tobb lesz a val-
ségfb,a jutott allam, gazdasa%, penz, szellem,
vallas, ember, Europa 1914 t6i kezdve: a
nagy életrontok mivének konzekvencija, a
nagy gy(lolék diadala. A démonok, amiket
oly 'soka és sokan idéztek most megjelen-
tek: nyomor, nihilizmus kétségbeeses, be-
tegség, kegyetlen terror és meghunyaszkodo
alazat, szenny, talpnyalds, gonosz kizsak-
manyolds. Ezek a torténelmi jelenségek.
Beliilr6l, a pszichologiabol nézve: a nyomor
nem mas, mint felelGtlen tékozlas eredmé-
nye: a nihilizmus nem més, mint a zullés
kovetkeztében felbomlott idegzet: kétségbe
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esés nem mas. mint rossz = 0szton, amelyik
nem tudja mi segiti életét és mi rontja; és a
tobbi: rendszerte ensé?, g6g. szinészi pozok
hazugsaga, mindenekfoldtt pedig a ..rossz
virdgai' szagaban valo ajult gyonyorkodés.
—a ,,blnok", ,vétkek", ,sebek”, ,halal", az
Jrf.y-féle szotar egész terjedelmében, az
egesz Jdz/-életstilus. az egész leziillott Eu-
ropa magyar valtozata.

Hogy ma is még sok az Hdy-ember, az
természetes. A agy talan ma nines annyi za-
vartfejli fantaszfa, mint hisz évvel €ezel6tt
volt! Ma talan nincsenek, akik hisznek a
fejlédésiben, ,,megujhodésiban és mas
hasonld iig)&fogvottan hig képzel6désben!
Es végl, foképen, ma nincs elég beldlrdl
szétmart, kétsegbeesett nihilista, aki mar
nem is akar mast életébdl, mint a felbom-
last élvezni! A rettegések haldlos koraban
minden tagadas, minden gy(ildlet, minden
széth(z6, bomlaszté szazszoros erdvel dol-
gozik. Sok az Ady-ember. aki nem akar
megvalni utols6 gyonyorétél----a ,,halal
partom" szagatdl es nem tudja, hogy van
meg valami, ami a magas emberiség utolsé
szikraja: ha nem tudok valtoztatni irtdézatos
soqsomon, legaldbb szembenézek az igazséag-
gal.

Ez az utols6 vAltozata a kétezerdtszaz

A NYUGATBARATOK irodalmi felol-
vasasainak soran nemrégiben Fust Milan
tartott szerz6i estet. Ez a nagynyilvanos-
sagot keriilg, de annal értékesebb és komo-
lyabb kélt6 1V. Henrik c. dramdjabdl olva-
sott fol részleteket. JO alkalom ez arra,
hogy egy sajnélatos félreértést rektifikal-
junk. A Kosmos konyvkiadovallalat kiadta
Ebermayer nagysiker( regényét, az ,,Ifju-
sag élni akar" cimmel s ennek el6szavaban
Fust Milan Ebermayer tarsszerz6jeként
szerepel, éppen a IV. Henrik ¢. dramaval
kapcsolatosan, amely pedig kétségkivil
Fiisf legreprezentativabb munkaja. A tény
az, hogy Ebermayer csak a német szinpadi
el6adasok adaptatora s még ez sem végle-
gesen. A Kosmos — amely hibajan kivil
kerult ebbe a félreértéshe—azzal az 6rém
mel és tisztelettel adja a helyreigazitast,
amely kijar Fist. Milannak, az embernek
s a magyar irodalom egyik legkivalobb
kolt6jének.
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éves nagy europai szellemnek. Nem Baude-
laire — ~ Flaubert—Dosztojevszkij—Proust
életgyilkos nihilistaja az utols6 magas em-
berfipus. hanem igenis Goethe—Nietzsche
—George—Huxley—Lawrence—Powys  (j
tiszta Eogénya. Miel6tt az élet itt teljesen
kialszik, mégegvszer fellobban a %yere kor:
a gorogseg. Magyarorszagon pedig, ha az
agonia me% felenged, a magas magyar tipus
nem a sokonai—Voroésmarty—.1 rany—
Pet6fi fellengz6 szonok-embere lesz, hanem
a legmélyebb, legkomolyabb és legsulyosabb
magyarsagé: Berzsenyié. Katondé, Ke-
ményé. Ez a gorég-magyar, rovid életének
fényét egy pillanatra sem fogg)a elhomalyo-
sitani azzal, hogy Jdi/t a kezebe veszi.

Midén a szerkesztfség leadta bels6 munka-
tarsanak. Thomas Marknak Ady cikksorozatat,
pillanatig sem azonositotta magat szaz szaza-
lékig a cikkekkel. De erre nincs is szukség. A
Fluggetlen Szemle mindenkor helyet ad vele tel-
jesen ellentétes néz6pontnak is. ha ugy latja,
hogy termékeny megvitatashoz, fogalmak tisz-
tazasdhoz vezet. Es kétségtelen, hogy Thomas
Mark cikkei igen jelent6s visszhangot keltettek
mar eddig is. Ixjgkozelebbi szamunkban hozzuk
a legjelent6sehb polemiairasokat.

A BAUMGARTEN dij kértl, mint min-
den évben, ezidén is magasra csapnak a
hullamok. Sajnos, nincs modunkban tenni
az ellen, hogy a dijakat immar évrél-évre
egy kicsiny klikk kapja. De ha mar igy
van, akkor legaldbb is szemérmetlenségnek
tartjuk Babits Mihalytél, hogy még 6 be-
szél a magyar irodalom prostitud.lasarol,
holott, ha van valami, ami a magyar irodai
mat prostituélja, agy a Baumgarten dij bi-
zonyara az. Jellemz6 viszonyainkra, hogy
egyetlen napilap sem — még a Népszava
sem! — emelte és emeli fol tisztességes mo-
don hangjat a tortén6 anomalidkkal szem-
ben s igy annal nagyobb 6rémmel Udvo-
zOltik Bajcsy-7,silinszky Endre lapjanak,
a SzaGadsaQ-nak igaz és bator cikkét és
Faja Gézaval egyutt mi is koveteljik: Vi-
lagossédgot a Baumgarten alap (igyébe.n!
I izsgalatot varunk a dugsegélyek hovafor-
ditasarol s azutan majd az illetékesek és a
magyar kozvélemény itélni fognak!

FUGGETLEN SZEMLE



SALDO:

1925, augusztusdban a vildg blzakészlete
114 mill. g. volt, 1931. augusztusaban 246
mill. Azéta, két esztendd telt el. A fogyasz-
tokészség néhany Kkivételtdl eltekintve nem
ﬁyarapodott S |'g|y djo?osan tételezhet6 fol,
ogy azoOta az eladatlan készletek mégin-
kdbb féiduzzadtak. Az O6rids terjedelm(
es intenzitdsu gazdasagi valsag egyik két-
ségkivil legsulyosabb jelensége a mez6gaz-
dasag Kkrizise s ez természetszeriileg, a
valsag altalanos nehézségeitdl eltekintve,
fokozott nyomaszt6 erével hat azokra a gaz-
dasagi terlletekre, amelyeknek az agrar-
termelés kozgazdasagilag jelentds, vagy
épen Ieg%elen_tékenyebb része. Magyaror-
sz4g ez utdbbiak kozé tartozik.

Az orszag legfontosabb szocialis ténye-
z6je a parasztsag. Az 1919-es ,nemzeti fol-
buzdulas” uralmi energiajat ez az osztaly
adta. M%g{arorszégot ebben a periddusban
a kisgazdak orszaganak tekintették. A par-
lament padsoraiban megjelentek a csizmas
képvisel6k s a mag{yar parasztsag legna-
gyobb politikai teheisége. Nagyatadi Szabd
IstvAn vezérszerepre jutott. Altaldban ez a
korszak azt mutatja, hogy a magyar ,tor-
tenelmi osztalyok™ es a "parasztsag bekeés
harmonidban és a koélcsonds segitseg men-
talitdsdban taldlkoznak. A huszas évek ko-
zepén azonban a ma%yar politika lathatolag
nias iranyt vesz. Bethlen Istvan grof ,,egy-
ségespartja” a konszolidacié korszakaban
lassanként fol6rli a kisgazda energidkat.
Nagyatadi legendéds alakjat egv panama-
por hulldmai lesodorjak a politika szinpa-
drol- A kisgazdak csendes és jelentéktelen
frakci6java valnak az uralkodd pértnak,
amelynek egyre jobban kidomborul igazi
karaktere: a nagybirtok, a nagybankok és
az ipari téke uralmi koalicigja.

A mez6gazdasdgi termelés szempontja-
bol az 1928-as év fordulopontot jelent:” a
emez@gazdasagi konjunktira véget. 1928.
méguséban a 78 kg-os tiszavidéki buza &ra
P 34.37 s a kovetkezd évek O|P/ rohamos
arhanyatlast hoznak, amely mellett minden
eddigi’ krizis sulyossaga eltorpul: 1929. P
21.22, 1930. P 2342, 1931. P 14.77, 1932. P
12,57, 1933, P 13.67 (majusi arak), 1933
december 15: P 7.— Hogy az orszagban
folhalmozott és a piacokra Utat nem talald
magyar buza mennyisége milyen mértékben
szaporodhat, arra jellemz6, o%/ a MAV
1928. 882 ezer, 1929. 956 ezer, 1930. 840 ezer,
1931. 655 ezer, 1932. 396 ezer tonna kétsze-
res buzét és rozsot széllitott.

fuggetlen szemle

1933

| ermeszetesen ilyen korilmények kozott
a parasztsag teherbiroképessége félmondja
a szolgalatot. Az &llamhaztartas bruttd be-
vetele az 1927. évi 947 milliérél 1932-ben
739 milliéra, s az_ 1933-as szeptemberével
bezarélag 540 milliéra csokken, bar Kon-
koly Thege Gy. statisztikus szerint az add
alanyok fizet6-akarata a pontosabb behaj-
t(é)%t Ovetkeztében 1932-ben javulast muta-

*

Az 1932-es esztendd utolsd harmadaban
GOmbos Gyula kormanya a ,,nemzeti egy-
ség" programmjaval jelentkezett. Az orszag
demokratikus lelkiletl politikai faktoral
blzqus jéakarattal és toleranciaval fo-
gadjék. G. Gy. szélesebb ,,népnemzeti" ala-

okra Ohajtja épiteni rendszerét s elsGsor-
an az ,0ser6ink letéteményesét” jelentd
parasztség felé fordul. Vidéki korGtak, az
osztrakokkal folytatott kereskedelmi tar-
gyalasok zoldasztal-sikerei, ,a magg/ar
gabona ugynoke vagyok”, a _k[]l[]gyek en
Bedl_g_a »Szabad kéz” politikaja, tovabba a
erlini na?Iy pildta-siker stb. "Eredmény!...
Az a%réro 0 alakuldsa: 1929. 88.8, 1930.
77, 1931, 79. 1932. 69. 1933. 57, 1393. szep-
tember 55.1. A reélis agrarollot azonban az
agrartermékek tovabbi arcsokkenésére valo
tekintettel nyugodtan szamithatjuk tiz
ponttal alacsonyabbnak!

A Gombds-kormany kétségkivil végre
akarta hajtani népi-szocialis programmjat,
csakhogy ezt téle fuggetlen ~koruilmények
akadalyozzék meg, tehat elsésorban az or-
szag agrarkaraktere, masodsorban a vilag-
helyzet. A ,pontosabb behajtas” természe-
tesen nem biztosithatja az "allamhéztartas
egyensulyét és igy a kormany kénytelen —
akarva, nem akarva — a_na@ybankok s az
iparvallalatok kolcsoneit igénybe venni. Az
eredmény tehat a Bethlen-y>o\itika folyta-
tasa, csak egy sokkal bonyolultabb és gaz-
dasagilag, szocialisan ~sokkal szorultabb
szituacioban. A kormany és a Kartellek
kényszer(i és kellemetlen szimbidzisra van-
nak” utalva: egyrészt a_ Gombos-kormany
tdmegalapjat csak egy intenziv agrarpoli-
tikaval tudnd megmenteni, masrészt pedig
jelenlegi fonmaradaséért kénytelen védo-
vamok, valutapolitika stb. Gtjan néhany fa-
vorizalt iparag és két-harom nagybank
szupreméciajat_fontartani. Népies és nem-
zeti programmijaval széles paraszttdmegek
érdekl6dését igyekszik felkelteni, valoljé-
ban azonban a sanda mészaroshoz hasonlit:
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egyik szemével rosszaloan néz a talhajtott
kartelluralom, a maésikkal azonban crélxeset
kacsint az adovégrehajtok Eérdéja és az al-
lainrendet biztosité kozegek felé. Bizonyos
benne, hogy demokratikus programmal
megkothetné a_talajt laba alatt: beigéri a
titkos valasztojogot, de az érdekképviseleti
rendszeren belll és ,inajd". A gazdaados
megvédésére hozott intezkedésrol egyre
vilagosabba valik, hogy a gazda hitelezgjé-
nek a megvédése: be aPyott hiteleket tesz
jra allami garanciaval és allami pénzzel
.j0 pénzzé".” Természetesen a megvédett
gazdaados ezutan sem fog hitelt kapni, aki
ﬁedlg nem vett annyi terhet a birtokara,
ogy védetté legyen nyilvanithat6, tovabb-
ra Is fizetheti a mindenkori kamatlab, il-
letve megallapodas szerinti kamatot, de hi-
telt természetesen 6 sem fog ,.élvezni."
Annak ellenére, hogy a mez6gazdasa

vasarloereje indexszamokban (1928 — 100
az uze_ma_mKa okat, illetleg 57.8-ra, a szik-
ségleti cikkekre vonatkozolag 53.8-ra ment
vissza, amikor a blza &ra az 1928-&r kozel
otodére esett, néhany kartellizalt iparcikk
kitlinGen_tartja az arakat. A vegyszerek
1928-as indexe 95.8, 1933. szeptemberében
92, gyogyszerszérum 101.2-r6l  99.2-re, a
matragyaé  100-r6l  88-ra, azokndl az
élelmicikkeknél, melyeket a mezc’igazdasé%;-
nak vasarolni kell (olaj, ecet, szesz, éleszto
sth.) 100.7-r6l 98.2-re, ruhazati cikkeknél
104.7-re ment. Természetesen a statisztika
nem emeli ki a ruhazati cikkekbdl az alapos
konjunktarat élvez hazai textilgyarak ar-
indexét, erre vonatkozolag azonban elé
annyi, ho%y mig a mag ar textilgyaral
1927-ben 100 egység, 1932-ben viszont 102.6
egyseg szenet Togyasztottak. Ugyanakkor a
nem tulsadgosan partfogolt vas- és gépipar-

SZEGO ISTVAN: Kenyéren és vizen. (Ver-
sek.) Oly elsd verseskotetr6l van sz6. amelynek
majd minden darabjaban van igazi kolt6re val-
16 szép részlet. Szeg6 Istvan tanulékony kolt6,
aki tudja, hogy egy szocialista ir6 szdmara sem
lehet fontosabb feladat, mint format tanulni
a koltészet nagy mestereit6l. Szegé a Nyugat-
generécié koltitdl (Kosztolanyi, Toth Arpad.
Babits) tanul, de a tanultakat gyakorta rosz-
szul értelmezi. (Az ilyen er6szakolt alliteraciok-
ra gondolok: ,Dagélyt dont dorbogve a dagadt
csatorna') A megnememésztett tanulnivalok-
nak koszonhet6 aztdn, hogy egyes verseirél
pontosan megallapithat6, hogy mely kolt6 olva-
sdsa utan szlletett.

6

nal az index 62-re, a cement és téglaiparnal
40.5-re slilvedt.

A GOmbos-kormany miikodése kilpoliti-
kailag sem mondhat6 sikeresnek. Roviden
csak annyit, hogy az 6szi ankarai és szofiai
latogatasokkal esik oOssze a Balkan-allamok
szorosabb kooperacidja: egyrészt Bulgaria
lényeges kozeledése a kisantanthoz (Boris
kiraly és Mtisanof latogatasai), meB/ alka-
lommal a bulgar-revizio kérdese (Dobrud-
zsa!) bulgar reszrél eredményesen és ro-
man részrél joindulatian kerllt sz6nyegre:
masrészt Kemal pasa ugyanilyen Dpoliti-
kaja. Na_%y vonalakban a Balkénon ti fran-
cia politika gy6zelme latszik tehat valoszi-
nlnek. aminek éles ellenhldzasa volt olasz
részr6l a fascista nagytandcs decemberi
erélyes hangl allasfoglalasa a népszovet-
ségi és leszerelési kérdéshen.

Magyarorszag europai helyzete ebben a
szituacioban kétsegkivul kényelmetlennek
mondhat6 s egyel6re a ,szabad kéz" politi-
kaja azt eredmenyezte, hogy az orszé? kal-
politikailag sulyéat vesztve tart ki a [énye-
ében keveset jelent6 olasz orientacié mel-
ett. A ,buzacsata" eld6lte minden bizony-
nyal gyengitette az olasz baratsag szalait s
egy hatarozott németbarat allasfoglalés sem
hozhat talsék vigasztaldit az orszdg sza-
méra.

Tehat; az 1933.-as magyar mérleg pasz-
sziv saldoval zarul. Ha a mack;gar politika
vonatkozasai a vilagviszonyokbol nem is
szakithatok ki, annyi térgyllagosan_ megal-
lapithatd, hogy az orszag gazdasagi és bel-
politikjaban szamos olyan 1épés tortént ez
évben, amely semmiesétre sem erdsiti az
uralkodé kormanyzati rendszer poziciojat.

Szirtes Andor.

Tisztdn csengd szép sorok is akadnak bd&vi-
ben, amelyek mar sejtetik a kés6bbi lehiggadt
megtisztult kolté igazi formajat. Az ilyen vers-
szakok példaul:

,»Foghijjas szekrény tatolt szajjal asit,
Tétovan billeg a rozsdas, 6 vasagy,
Felpuffadt hasa zsék: boffenti

a mosdatlan. sok testli éjszakat.«

De sajnos az ilyenfajta képzavarok is igen gya-
koriak: ,,vasmarok dordul folottuk"”, vagy pél-
daul ,,a koldus az uccasarkon ures szemgolyé6t
meresztget."

Forgacs Antal.
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A KENDE

REGENY.

En mar akkor uldégéltem atfont karok-
kal egy holgy fenkodlt szive alatt, amikor
egy nemzetiszin(i szalaggal atkotott, pozs-
ﬂas arcu Uriember igy szolott ahhoz a holgy-
0z. kinek szive alatt tilddgéltem és ahhoz a
férfilhoz, ki e holgy mellett allott: ,,6ndket
ezennel a torvény nevében hazastarsaknak
nlyllvénitom." Aztan beszélni kezdett: az
életr6l, a becsuletrél. a tisztességrél. Es
amikor a tisztesseg szohoz ert. egynehany
id6sebb asszony ugy elkezdett sirni, mintha
temetésen lettek volna. Néhén?/ pillanat
mulva az egész terem megmozdult, 6lelkez-
tek, sirtak, nevettek, gratulaltak és hamis-
kéds megjegyzés-rakétakat ropitettek szét a
leveg@ben, s6t egy hetvenéves asszony, Kki-
nek az erkdlcs nem tulajdonsaga, hanem
rogeszméje volt, nem allotta meg, hogdy né-
mi célzasokat ne tegyen a gyermekaldasra,
mondvan igen elmésen: ,.A gyermek a sze-
relem legszebb ajéndéka. En mondom ezt, a
ti Réza nénitek!™

Bevallom, nekem az egész dolog nem
tetszett. Nem értettem, hogy mire kell az a
széles szalag a pozsgds arcl Udriember
gyomran, nem értettem, hogy miért kell
annyi embernek résztvennie ahhoz, hogy két
ember hivatalosan bljjon az agyba.’ De vé-

Ul, amit legkevésbbé értettem, hogy miért
ell egyaltalaban hivatalosan bujni az agy-
ba! E kérdéssel szemben életem delén is
korlétolt maradtam.

Az egész szertartds ideje alatt senkisem
torédott velem. Egyenesen titkoltak, ami.
amint kés6bb megtudtam azért volt, mert
én: nem fogantam hivatalosan. Micsoda
szemtelenség és indolencia a termeészettdl,
hogy kétlevél nélkil gyermeket fogantat.
Piszoksag! ondoltam magamban — és
hogy errdl az a O'I%y is tudomast szerezzen,
kinek szive alatt uldogéltem, egy két kisebb
?\?cs-szer(j tunettel jeleztem jelenlétemet.

ikor aztan valdsaggal tlirhetetlenné valt
az a nagy érdekl6dés, mely egyrészt a zsa-
kettes Uriember, azaz atyam jovedelmének,
masrészt a fehérfatyolos holgy, azaz anyam
érzelmi allapotanak sz6lt, konyortelendl na-
gyot fordultam has-lakdsomban. mire
anyam elfehéredett és a nagynenik |jéakara-
téi csoportjatol kisérve, autoba szallt és el-
indult hazafelé.

Alighogy azonban anyam kissé lepihent,
Gjra megjelent e?y csomd ember és, enni
kezdett. Egy fiatalember, kit a tarsasagban
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doktorurnak titulaltak, allandoan anyam ke
zet fogta,,s6t, egy félreesé helyen megcso-
kolta anyamat. A dolog rendkivil bosszan-
tott, annal is inkabb, mert kételyeim tdmad
tak az apasagi kérdés korul, de latvan, hogy
egv masik fiatalember tdlsdgosan mélyen
és sokatmondoén lesett anyam szeme kozé
kételyeim az apasag kerdeése koril, mint Ki-
fiirkészhetetlen titokzatossag, rogton el is
oszlottak. Az ebédl6 sarkaban egy kopcos
Uriember a csaladi élet erenyeit dicsérte,
mikozben tenyerével egy uriasszony formas
combjaira iitOgetett és zsakettes atydm hol
egy szendvicset, hol pedig anyam kezét
emelte ajkaihoz.

Este, mikor sziileim egyedil maradtak,
apam igy szolott; — A gyerek négy hénap
mulva megsziletik. Borzasztd. Nem' lehetne
ezen segiteni! — Nem — felelte anyam ha-
tarozottan. — Tisztesség ide. tisztesség oda.
a gyerek meg fog sziletni. — Bravo!
gondoltam ekkor és 6rémomben olyat mo-
corogtam, hogy anyam sikitani kezdett.

Apam még vagy egy feloraig alkudozott,
hogy igy meg ugy, mit fo?nak szolIni, a
tisztessegrol és erényr6l beszélt feleségének,
az élet e két fontos tén%ezéjér(il és arra a
megallapodasra jutott, hogy a becsilet ne-
vében célszerli volna engem csendesen elta-
volitani ...

Embrié koromban keriltem tehat el6szor
szembe az erény és tisztesség fogalmaval és
hogg ketténk ~kozott sohasem keriilt na-
gyobb

szimpatidra a sor. azt senki sem
csodalhatja. Roppant kinosan éreztem ma
am. mint mindenki, aki felesleges, de a jol

erendezett lakas, a finom ételek és az a
biztos jolet, melynek joles6 légkore egészen
diszkret odumig aradt, kedvet adtak az
élethez.

Aztan mindketten lefekiidtek. Apam, mi-
el6tt eloltotta az allélampat, atszamolta a
pénzét és pénztarcajat vankosa, ala rejtette,
majd horkolni kezdett. Egész €jjel horkolt.

Masnap reggel szileim koran keltek.
Apam frakkba és cilinderbe 6ltozott.
Anyam fehér ruhdba és fatylat boritottak
ra. Az egész hdz izgalomba jott, mindenki
fontosnak érezte magat. Egyre-mésra hal-
lottam egv sz6t, melyet akkor hallottam el6-
szor. Templom! Roppant idegenil hang-
zott, amit ne vegyen senki se rossz néven,
vagy Vvallasgyalazasnak egy 6thonapos emb-
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riotdl. Altaldban nem értettem az egész dol-
got, marmint ezt a nagy nekivetkozést. a
rengeteg kocsisort a hazunk el6tt, anyam
elfogodott hangjat és apam pattogé paran-
csait. Mindenesetre roppant =~ kivancsi let-
tem. A templomban rengeteg ember szoron-
gott. Anyam és apam szepen egymas mellett
allottak, mindketten meg voltak illet6dve.
A pap. egy szakallas, szemiveges ember,
roppant mulatsdgos dolgokat csinalt a ke-
zével. Aztan elkezdett beszéIni és beszéli,és
beszélt és beszélt, egészen addig beszelt,
mig anyaim sirni kezdett és apam voros lett,
mint a rak. O is a tisztességrél, az erényrdl
és az életr6l beszélt, csak belekevert a do-
logba e?y egészen Uj urat aki roppant nag
Ur lehet, aki vigyaz reank és Orkodik felet-
tink es beszélt € nagy ur szolgajarol, egy
Mozes nev( zsidorol, aki ugyancsak vigyaz
reank és 6rkodik felettiink €S e nagy szolga
ot konyver6l, melyek ugyancsak vigyaznak
rank és érkodnek” felettunk. Es az ajtonél
két csillogo sisaka renddr allott, ki ugyan-
csak vigyazott rednk és érkodott felettlink.
Es bennem oOnkéntelenill szakadt fel egy
s6hajtds, mely mintha azt mondta volna:
oh, milyen szép és tokéletes lehet az élet, ha
egyszer ennyien vigydznak és drkodnek fe-
lettink. Es” ett6l a pillanattol kezdve Ki-
mondhatatlan vagy toltott el arra a gondo-
latra, hogP/ nemsokara kibujhatok paranyi
kuckombol, melyben akarmennyire is jol
bantak velem, megis csak Ggy éreztem ma-
gam, mint egy alberlé.

A templomban irgalmatlan larma kelet-
kezett. A dalok nagyon szépen szélltak,
egyenesen a Joistenhez, csak mind egyfor-
mak voltak és félni lehetett, hogy odafont
Gnjak e sok muzsikat. Aztan a pap két
aranygydir(it vett el6. Az egyiket anyam, a
masikat apam Ujjara csusztatta. A jelenet
felette megindito lehetett, mert a néz6kozén -
se’? hangos_szipakolasa teljesen elnyomta a
selyemsz6rii  Kkalapban sétalé voroses-sza-
kalas hitkdzségi szolga kezében Iév6 persely
mennyei csorgését. Amikor vége volt a szer-
tartasnak., anydm és apam kivonultak a
templombol, az étven pengében kialkudott
Mendelsohn-féle naszinduld dtemeire, mi-
kozben mindenkivel csokolodztak és kezet
fogtak és Ggy bamultdk Gket, hogy pillan-
tasaikban észre lehetett venni eg%/ agy. az
elhalé séhajok és a szerelmes csokok Irigy-
Iésremélto kepzetét. Apam nagyon feszesen
lépkedett, (az orgonista nyilvan keveselte
az Osszeget, mert olyan tempoban jatszott,
hogy egy rohamosztag sem tudott volna |é-
pest tartani) altalaban 6 mindent ilyen fe-
szesen csinalt és amint joval kés6bb meg-
tudtam masoktél, apam nagyon komoly em-
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ber és egy nagy banknak az aligazgatéf'(a
volt egvszemelyben. Amikor hazaértink,
apam nagyokat ‘szuszogott és leult eﬂ1y ka
rosszékbe, de csak egy pillanatra Glhetett
le, mert megint jottek vendégek, kovérek,
sovanyak, elegansak és kopottak és e sok
kilonbség ellenére mégis mind egyformak-
nak latszottak. Természetesen, mind enni
kezdett. S6t. voltak egizlesek, kik csak ettek
és egészen halkan kérdezték egymastol:
»-mondd, nem tudod, kinek van az eskiivéje
tuINa/idonképen 27
ikor aztdn apam és anyam egyedil ma-
radtak. levetkdztek, héaziruhat vettek fel.
letltek egy nagy asztalhoz, apdm 06lébe vette
anyamat, el6vett nagy-tréfasan egy ceruzat
és szdmolni kezdett:”™ eskiv6i ruhak <510
pengd, cilinder 45 pengd, ennivalok 700
Rﬁng()’, két 0j fogkefe 2.70 és igy tovabb.
ajd mindketten csdvaltak a fejiket. Apam
azonban tréfas hangon igy szolt anyamhoz:
— Egye meg a fene, azért mégis Orilok a
gyereknek. — Aztan elGvette (jbol a ceru-
zat és mikdzben dobolni kezdett vele az asz-
talon. igy folytatta: — Négy h6nap mdalva
megsziletik a gyerek. Egész biztos, hogy
fid lesz. Hat éves kordig ide-oda fog to-
tyogni. Hat éves koraban elemibe kerul, tiz
éves koraban a gimndziumba, majd az
ngetemre adjuk, aztan dolgozni kezd és
dolgozik és dolgozik egy életen keresztil.
Az en fiambdl dolgos ember lesz. Arra eski-
szdm. — Miutan pedig igy Kiszamitotta az
életemet, csettintett a nyelvével. Szamita-
saiba azonban az els§ tévedés ott csuszott

bele, hogy én. négy honap helyett, harom
alatt érkeztem meg. Koraszilétt voltam
ugyanis.

Sziileim héazassagkotése utdn harom ho-
nappal tortént egy naBon, hogy hallatlanul
unatkoztam elmésen berendezett odimban.
Elontott az élet utani vagyakozas. Valami-
féle tompa aggodalom volt ugyan bennem,
de az élet iranti kivancsisag megis gydzott.
Mit,tehettem egyebet? Mocorogni kezdtem,
kapal6dztam. kapartam a falakat olyan ék-
telen diihvel, hogy anyam sikitani kezdett
és elvagodott. Elsének a szobalany futott a
szobaba, aztan jott a szakacsnd, telefonaltak
apamért a bankba, majd megérkezett az or-
Vos €s egy,babaasszony. Haragom lassan-
lassan elszallt és helyét duhaj jokedv fog-
lalta el. Ficankoltam, kapalédztam. Mindez
pedig egy aprilis elsejei vasarnapon tortént.

Korulbelil masfélorai szornyld nagy ka-
paloédzés utan éktelen viléc[;o_sség ontott el.
A fehérkopenyeges orvos elkialtotta magat:
,Fil! Megsziletett. Fia.“ Apam besietett a
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szobaba, el6vette papaszemét. megtapoga
tott, figyelmesen és jelentdsen nézett végi

rajtam, majd nagyon komoly mozdulatta
elovette bdrfedeles noteszét és ezt irta bele:
12 6ra, 41 perc. Aprilis 1. Fiam sziletett. —
Aztan Eyu ekezni kezdtek a rokonok, az is-
mer6sok. Apam feszengett. Akarki jott,
kényszeredetten mosolygott és csak ennyit
mondott . — Képzelje! Ilyen meglepetes.
Korasziilott. — Csodalatos, — mondta dgl]

uyosan az egyik hetyke bajusszal megaldott
holgyrokon, — csodalatos. Hat honappal
elébb sziletett, mint kellett volna. Csodala-
tos koraszulott!

De azért szeretettel olelgettek, nyomkod
fak az orrom, iitdgették a fenekem. Egyszo-
val baratsdgosak voltak. Hirtelen azonban
kilonos dolog tortént. A babaasszony fel
orditott: — Mosolyog! — A hir szétterjedt
a szobaban, végigrohant a folyosokon, ki-
aradt a konyhaba, le az uccara. Valdban ugy
nézhettem “ki, mint aki mosolyog. Pedi
nem mosolyogtam: rohogtem. Irgalmat la-
nal. konyortelenil roéhdgtem. A haziorvos
felemelt és szorul-szora ezt mondta nekem:
.ajja. ajja. gi“a%a"r és aztan j0 magasra,
egészen a szaja T0lé emelt a leveg6ben és
porgetni kezdett, mikdzben egyre tobb meg-
gy6z6déssel hajtogatta: ,,ajja, ajja, ajjaja.”
Tomboltam. Ruagtam, kapalodztam. de 6
mégsem engedett és megint csak ezt mondta
nekem bajusszal Kkoszorlzott nagy és' buta
szajaval: ,,ajja. ajja. ajjaja.” Vege volt a
tirelmemnek™ és megpillantva a doktor ar
nagy és nyitott szajat — leilletlenkedtem. E
cselekedetemet altalanos  (dvrivalgas fo-
Eadta és mindnyajan ifja kis életem els6
edves és baratsagos megwllvénulésénak
vették. Pedig tévedtek. Nem baratsdgos
megnyilvanulasrol, hapem véleménynyilva-
nitasrol volt sz4. De 6k ezt nem tudhattak
és igy torténhetett, hogy egyik rokon ma-
gabol kikelten orditotta: ..Pompas ficko! .
a_masik: ,milyen értelmes!”, a harmadik:
ejaj de bajos!”. Az orvos toriilgette magat
és mikdzben mutatéujjdval orromat bok-
doste, haho6tdzva hajtogatta: ..nagyra noj-
jél* Csak apam allt komoran, felemelt mu
tatd ujjat agy razta, mint egy darabka igaz-
sagot,”  mikozben a jokedv ald bujtatott
bosszlsaggal mondta:

— Ejnye, fiam, ejnye. llyesmit nem illik
tenni.

Ejnye, fiam; ejnye. llyesmit nem illik
tenni!” Ez volt az els6 mondat, mellyel meg-
kezd6dott a nevelésem. Ejnye! Ez volt az
els§ sz6, melyre raraktdk azt a nagy épule-
tet, melyet ,,erkolcsos életnek!’ szoktak mon-
dogatni. Ezzel az ,,ejnye” szdcskaval raktak
ram az els lakatot. Azt a lakatot, mely mi-
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nél jobban zar. annal ..rendesebb” tagja az
ember a tarsadalomnak és melyet minel in-
kabb akarunk Kinyitni anndl = inkdbb csu-
kodik be. Nagy, Kékszemdi, gyermeki onti;
datlansdgomban, mintha megis megsejtet-
tem volna e szavak konokveretu sulyat, mert
hirtelen elszéntan, lelkesen és keser(ien zo-
kogni_kezdtem. Talan nem is az éhség, vagy
szomjusag megnyilvanulasa volt e zokogas,
hanem inkabb annak megsejtése, hogy mint
tuszkoljék és faragjak ki paranyi életembdl
az igazi embert.

Nehén% nap mulva nagy csddilet tamadt
lakasunkban. Valamennyien Utat engedtek
egy alacsony termeti hajlott hata és orrd
emberkének, ki barna bOrtaskat lobalt a
kezében. Ezen a napon mar nem voltam az
a virgonc, ontudatlanul jokedvi élélény, ki
voltam a sziletésem utani féloraban. Nagy
zokogassal és sirassal hevertem dajkam hu-
sos karjan és &mul6 kék szemeimet faradtan
szegeztem a vilagra. Néztem, néztem és néni
lattam semmit. A _hajlott orra kis emberke
most atvett a karjaiba a kdzépsé ablakon
at omlott a_napsugar, olyan csillogé tavaszi
fénnyel, mintha csakis nekem sugarozna es
me?(vnégitotta kis, kerek, hajszalvékony-
kékkel erezett rozsaszini koponyamat,
melynek kézepén ugy lengett néhany Kkis
arany hajszal, mint a gyermeki szabadsag
lobogoja.” A hajlott orrd” kis emberke most
letett az asztalra, kinyitotta a barna bor-
taskat, kulonféle miszereket vett eld bel6le
és imadkozni kezdett Az asztal korul né-
hany ferfi allott, kalappal fejikon és
ugyancsak imadkoztak. Mikor befejezték az
imadsagot, a hajlott orrd emberke az egyik
miszerrel nekem esett, irtozatos fajdalmat
éreztem és ... és felvétettem a zsido vallas
kotelekebe. Nehany perccel késGbb gégo-
sen. buiszkén és elszantan fekudtem dajkam
karjan. Meg voltam sértve, mert olyasmi
tortént velem, amir6l mitsem sejthettem.
Aztan sirni  kezdtem, keservesen sirni. A
.Keresztségben” a Kalman nevet kaptam.

Este aﬁam az Olébe emelt és megéllt ve-
lem a tukor el6tt. Magas, ormotlan_butor
darab volt, egyike azon butordaralioknak,
melyek nyugodt és folényes szemlélGdessel
néznek veR/llg egy polgari csalad dsszes moz-
zanatain. Micsoda hatalmas véadirat lehetne
egy ilyen tikor egyetlen emberdlté alatt!!
Apam megkopogtatta a tikor lveglapjat, a
kopogads hangjara f_elflgyeltem €s  nézni
kezdtem magamat. Kis. kopcds, kerek szi-
vacs voltam. Mas szoval: ember. Ember,
aki néhany nappal el6bb még egy Otletes
kis helyen ldogélt, 6sszefont ~karokkal,
bliszkén és g6gods szotlansaggal. Ember, Ki-
nek néhany nap leforgasa alatt mar tulaj-
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donai voltak: egy haza, amelyben megszi-
letett, egy vallas, amelybe felvétetett és egy
név, mely a sziletési bizonyitvanyon.\ a
hazassagi~ levélen és a koporson egQyarant
ott fog allani. Es mindez beleirva egy szi-
letési bizonyitvanyba egy aktaim. melynek
sarkéban ott gubbaszt egy aktaszdm, olyan
szenvteleniil, olyan unottan, mintha csak
azt mondana: ..Latod: igy faragnak polgari
az emberbdl!"

lagy ember természetes fejl6dése és a
szokvanyos nevelés kozt korulbeltl olyan a
viszony, mint bortonracs és rab_kozott. Az
ember  a borténracs egyik-masik nyilasan
kikukkant megnézi, ho}gy mi Gjsag van oda
kiinn, ha azonban szetfesziti a racsot és ki
maszik bortdnébdl, észre fogja venni, hogy
nem tortént mas. minthogy az egyik borton-
b6l belekertlt a mésikba. A haladas miszté
riuma ugyanis minddssze a bortonok kalon-
boz6ségében rejlik. Attél a perctdl kezdve
tehat, hogy gyonge kis labunkkal végig-
tipeglink “a polgari ebédl szinesmintaju
szényegén, vagy, hogy a zsiros tejjel teli
tett Gveget dugjak nyirkos kis szajunkba,
hatalmas, nagy, negativ biréiba 0tkozink:
a tilosba. Tilos akkor enniink, amikor éhe-
sek vagyunk, tilos akkor innunk, amikor
szomjasak vagyunk, tilos akkor szeretniink,
amikor szeretnunk kell, tilos arra gondol-
nunk, amire akarunk, tilos azt mondanunk,
amit szeretnénk mondani és tilos akkor
pihenniink, amikor faradtak vagyunk.
Esziink, iszunk, szeretiink és pihenink,
amikor eljott a megallapitott id6. Es ha
lassan minden vagyunkat, minden Kilon-
bozGségunket, —minden —masszer(iségiinket
nagy .kulturalis" segedlettel csaladi jo-
szoval, etikettel, erkolcesel, iskolaval, tem-
plommal. sajtoval és esetleg ﬁuskéval le-

nyirbaltak rolunk, nyugodtan hdzhatjuk ki
melluinket és mikozben nagzot utink dom-
borulatjara, igy szolhatunk: ,Jol nevelt,

rendes emberek vagyunk. Bravo!™
Korulbelil hédrom éves lehettem, mikor
zsebredugott kézzel sétaltam fel-ala laké-
sunkban. a megszabott irdnyban. Meg-
szabott irdny alatt a gyermekszobétél az
ebédI§ asztalaig terjed6 utat értem. Az uri-
szobaba belépni, délelétt, tilos volt. A folyo-
sora kimenni tilos! Ezen az unalmas
délelétton  mégis ellenallhatatlan  vagyat
éreztem az uriszoba irant és mert annyira
még nem voltam rendes ember, hogy va-
tf;]yalmat minden korilmenyek kozott meg-
€kezzem. &tléptem az uriszoba kuszobét,
s6t' mi tobb, felmésztam az irdasztal el6tt
all6 karosszékbe, tehat abba a karosszékbe.
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amelyben apam szokott Glni, szemben a
bronz Napéleonnal. A karosszékkel szem-
kozt két kép logott. Az egyik tajkep
volt (egy tehén all a zéld mez6 kdzepén és
nem csindl semmit), a masik egy dessert-
kést és ket almat &brazold csendélet. A
csendeletkép nem tetszett nekem. Eq éné
sen idegesitett. Mit tehettem egyebet!” Fel-
masztam a karosszékbdl az iroasztal tete
jére. addig piszkaltam a kis ocsmany képet,
mig leesett a szogrél és amikor mar a fol-
don volt, birkézni kezdtem vele, Rovid
ideig ellentallt, de lépteimtdl, cipésarkam

t0i és paranyi okleimt6l mégis csak szét-
tort tivege, kerete, s6t maga a kép _is. EPy-
szerre csak magam mogott éles, joltaplalt
orditast hallottam. Megfordultam. Apam
volt. Szemei ide-oda forgolédtak helyukdn
és mutatoujjaval (mely e?(y darabka’ igaz
saghoz hasonlitott) Ggy Kisérte zeng6 és
kacskaringés mondatait, mint karmester
a zenekart. De ebben a_ zenekarban min-
den egyes sz6 a polgari nevelés egy-egy
rendiiletlen és tdlbuzgd zenésze volt.” EgQ

allt ott apdm, mint valami nagy, csunya €s
elhizott elk_lélté#_el_, melyet egy rosszul meg-
irt erkolcsfilozéfial tankdnyv végére rak-
tak. Ketténk rendkivul heves vitaja mogott
azonban egészen halkan egy moralizalo és
esztetizald vita huzédott meg. Apam kép
viselte a vita morélis, én az esztetizalo részt,
En slr( konyzapor kozott a foldon hever
szétz(zott képre mutatva. igy szoltam :
,Cslnya ... csOnya...!* Ennyiben vol-
tam esztétikus. Apam felelet helyett egy
irtozatosat hizott a fenekemre. Ennyiben
volt 6 moralista. Aztan kissé megenyhiilve,
eqgy olyan mozdulattal, mely, amint mond-
jak, a sziilének nagyon faj, dehat a gondos
nevelés megkivéanja, a sarokba pdndoritett.
Ott letelepedtem, ‘majdnem kényelembe he-
lyezkedtem. Apam utanam jott és igy foly-
tatta,a vitat:

— Ha mégegyszer ilyet teszel, elvisz a
mumus! Megértetted? .

— lgen. Ertem. — feleltem. Pedig nem
értettem. Fogalmam sem volt a dologrol.
Mi az a_mumus? Bizonyéara olyasvalami
ami nem jo.

Hérom nap mdlva Gjabb botrny tért ki
az ebédnél. Kaporlevest talaltak fol. Anyam
tudta, hogx a kaporlevest atalom, de egy
.mindent kell enni" felkialtassal, minden
pénteken betélaltatta a kaporlevest. Apam
Is Utalta a kaporlevest, dehat 6 rendes em-
ber volt, 6 mindent megevett. Még a kapor
levest is megette. En azonban nem. Amint
jott a péntek a maga kaporleves szagaval,
forgott koruloéttem a vilag. Kétségbe vol-
tam esve. Megenni! Szoérny(i gondolat. Nem
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megenni? Csaladi vihar. Mit tehettem egye
b'eC Amikor lattam kozeledni a kapros le
Vest a nagy barna talcan g6z6lg6 leveses
talban: ginyosan mosolyogtam. Amikor le
tették az asztalra és egy tanyérban elém
toltak, felguggoltam ?yermekszékemre, jo
magasan, a tanyér folé hajoltam és bele-
képtem. Kedvesen, suszterinasosan. hegye
sen belekoptem. Kibilli6. Tobb. Forrada
lom. Mintim nem egy kis tdl nyomorusagos
kaporlevest hanem, mintha vissza és élon
két évszazaddal, az egész polgarsagot kop-
tem volna nyakon. Apam hangja fellangolt
és anyam valahanyszor észrevette, hogy a
langnyelvek ereje kissé eltompul, egy egy
élesen kozbeiktatott megjegyzéssel meg-
piszkélta a lanyhuld tuzet. Am. mikor a
vihar mégis elszallt es eljott az ideje
a botrany  konzekvenciajanak levonasara
(senkinek sem jutott eszelte. hogy minek a
kaporleves, mikor otvenfajta leves kozill
csak ezt az egyet nem tudtam elviselni!),
apam megint felemelte a mutatéujjat, e
darabka igazsagot, és igy szolt: .

— Ha még egyszer “ilyet teszel, elvisz a
vici bacsi! igy viselkedsz, mint egy proli
gyerek!

Mumus, vici. proli! Tehat ezek voltak
azok a tényez6k, melyektdl nekem minden-
nél jobban félnem kellett. Es miutan e té
nyez6k kozott szdmomra a vici bacsi volt a
legelképzelhet6bb. mivel 6t minden aldott
nap lathattam, akar az udvaron, amint
mossa tépett és foltozott ruhgjaban, rongy-

SZABO LORINC: Vaélogatott Versei. A
koltd régi koteteinek és Uj termésének legjava-
bl van osszegy(jtve az UJ [ROK legljabb
szama. Szabdé L6rinc gondolkodd kolt6 és ép
sajatos mélységl intellektudlis beallitottsaga-
val emlkedik ki az Ady utani kolténemzedék
sokszor tal hig, vagy mesterkélten elmélyitett
tdbordbdl. Boncold elméje mikroszkopikus mé
retekben metszi fel a természet, az élet, az em-
ber titkait, de az apré részek nem esnek kiilon-
véltan szét, hanem minden egyes fold-darab,
élet-élmény, kedély-hullam visszatikrozi az
egész ntindenség komplexuméat. Analitikus mo-
dén babral a mindenfel6l razadulé anyaggal és
mégis mesteri szintézisbe tudja olvasztani a
has. a pénz, és egyéb materidlis valésagok tarka
vitustdncat. A gondolat és a gondolat targya
feloldédnak a ritmus pompasan illeszked6 és a
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gyal a kezében a kovet, akér este hat felé,
amint bekopog a konyhaajton a szemétért,
rajta Kkeresztul képzeltem™el magamnak a
mumust és a prolit. Es a vici bacsi, a mu
mus és a proli rat. nyomorult és félelme-
tes lényekké folytak "és keveredtek Gssze
bennem, akikt6l félnem és dGvakodnom kel
lett, mert piszkosak és rosszak. Példai let
tek annak az életfelfogasnak, melyet nekem
nem volt szabad kovetnem, melyet gy(lol-
ném é» megvetnem Kkellett. Es ezek utan
vajjon ki csodalkozhatik azon, hogy ben-
nem egy buzgd, s6t tulbuzgo sziil6i nevelés
segitségével a szegénység es a rosszasag, a
mumuson, a viein és a prolin Kkeresztll
azonos fogalmakka valtak? Mar négy éves
koromban ﬂgby allottam aranysargas nyers
selyemingemben a félretaposott cip6jd,
gylrétt nadragéi — mondjuk — villany-
szerel§ mellett, mint leitétien, elszént és
felsbbrendd ellenség, kinek benn kellett
ulni abban a szobaban, melyben a szerel6
dolgozott, legfels6bb csaladi parancsra,
hogy, amint mondték: .A igvazz kis fiam,
hogy a szerel6 bacsi el ne lopjon semmit!”

Ez a minden izében szocialis nevelés, ez
a velGig és verig hato mélységes ember
szeretet, ez volt az els§ csodalatos ajandek,
melyet szilleim adtak nekem egy eéletre
emlékil. Es valoban eqy életre adtak nekem
emlékil, mert mennyl szomorusagba, kin-
ba. gyétrelembe keriilt, mig ezt az ajandé-
kot Kivethettem &nmagambal.

(Folytatasa kovetkezik)

nyelv harmonikus kifejez6 eszkdzével egy
gazdag lirai mikrokozmoszban, amely egyrészt
a kuilsé vilag behatdsa alatt erjedd forrongas-
ban, tépelédé harcban morzsolédik; masrészt
azonban a szerzd énje biztos kézzel formalja
meg oOnti tégelybe az ujjai kozt parolgd, sét
buzld életfolyadékot. Koltészete nem tomeg-
cikk. egyénisége elkllonilt magasabbrendiiség-
ben éli a tettrekész, de a kor senyveszt6 deltriu-
maban ellankadt, a sotét, halalos jov6 képétél
eltehetetlenitett inteliektuel kizdelmes életét a
pénztelenség partjain és az eszmék viharai kozt.
A kabitd meglatasokra, a merész és nem csupan
stilisztikailag felvetett kolt6i hasonlatokra, ha-
nem logikailag megalapozott asszociaciokkal
jatsz6 képzeletre vagyo olvasé, 6szinte gydnyo-
riséggel élvezheti vertseit.

(Debrecen) Endn-
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MEGHALT SZEGENY JEHAN RICTUS

Irta; VASS LASZLO (Parizs).

Meghalt? Hat még élt? — Hisz' oly rég
tortént, mikor egy csapasra megrohanta a
dics6ség és oly regota, legaldbb is a haboru
6ta nem lehetett hallani semmitse a Mont-
martre legendashir(i kolt6jérdl.
_Montmartre . .. Montmartre ... Ez a pa-
rizsi neEyed kolt6inek koszonheti hirnevét,
akik a kabaretekben, a fiistds bistrokban
egy két meleg tejeskévéért versekkel szo-
rakoztattak a fogyasztokat. Jelian Rietus
volt a legnépszerlbb és a zsenialis kozot-
tilk. 1899-ben Iépett fel eldszér a ,Quatre
Z'Arts"-ban és olyan sikere volt, hogy
mésnap estére odaesddiilt a Champs-Elysee,
a smokkok, megjelentek a hivatalos iroda-
lom és a sajtd képvisel6i is. Harmadszor
mar Catulle Mendes és Jules Lemaitre di-
csGité tiradakat zengtek a harminc éves
koltérél. Forradalmi er6vel hatottak a J.
R.-versek, a korabeli szimbolizmus &poro-
dott levegbjében. A parizsi Bakonyt bujo
na%yvéradl és pesti irok lelkendezve sza-
molnak be odahaza a montmartre-i ese-
ményrél; Ady Endre legkedvesebb périzsi
baratjanak vallja és | .leforditja" néhany
versét. — Mi volt a titka a hirtelen jott si-
kernek? Mir6l és hogyan széltak ezek az (j
koltemények, amik oly hamar behatoltak a
parnassieni  kolt6kt6l agyong6zolt szalo-
nokba?

Jelian Rietus nem a népbdl szarmazott,
de a nyomora odaldkte, a sotét, szlik uc-
cék périai, a csatorndk és a metrék mun-
kasal kozé. Hosszu éveken at veluk élt,
vellk dolgozott. Hidak alatt halt és a cir-
kaloé renddrokkel sokat meggydlt a baja.
Mindezeket sohase felejtette el. Elesen la-
tott, mélyen érzett és verbeli mlvész volt.
A korabeli irodalomban lathatta, hogy a
szegényekr6l hamisan, mesterkélten irnak.

aJd egyszer megszolaltatom én a sze-
gényt— mondogatta akkortajt — a_ sze-
ilk>i-6l mindenki beszél és aki mindi
hallgat. — \ allotta, hogy az igazi koltésze
a nép legnemesebb szellemi taplaléka.
Lfalta a francia irodalom _(gynevezett
klasszikus _na?y szazadat, mikor a szalo-
nokban a kivaltsagos osztalyok izlésére ala-
posan megtisztitottdk a francia nyelvet
minden 6si izét6l, életer6s zamatétol. Leg-
oromestebb a 15. €s a 16. szazad irodalmara
%ondolt, amely mé teqesen fenntartotta
apcsolatat a néppel. A illont érzi rokona-
nak, aki a borpincékben jajongta el balla-
dait. Azt tartotta, hogy a parnassieni kol-
tészet az irodalmi nyelv eler6tlenedését

12

mutatja, vissza kell tehat térni a forrashoz:
a nep nyelvéhez. Jelian llictus a nyelv el-
veszett Osi izét Kkereste és talalta meg a pa-
rizsi szegeny nép beszedeben, a bellevil-
lei, a ménilmontanti negyedek vildgaban,
ahol az alexandrikus uccal” dalokban tovabb
élt a régi tradicio, az igazi francia lira. J.
R. verseit alig lehet idegen nyelvre lefordi-
tani, hiien egyaltalaban nem lehet, még az
irodalmi francidra sem. (Az itt megkisérelt
»forditdsokban" csupan sejtéseket akart
adni a forditd.) Trivialis kifejezések vélta-
koznak kevés argotval e versekben, a nép,
az uccai nép beszédstilusdban, természete-
sen a szavak harmoniajanak és ritmusanak
miveészi torvényeit kdvetve. Nyers otrom-
basagok és meleg érzések, cinikus hang és
megrikato szinek, gy(ilolet és a legmelegebb
szeretet, Oromok és I(_gy('jtrelme furcsa,
meghato keveréke ez a koltészet. — Amikor
sikereit aratta a Quartier Latin-beli Chat
Noir-ban, egy este igy szolt hozza egy fi-
nyas hallgatoja: )

— »Mind jo, nagyon jo, de mért hasz-
nélja ezeket a trivialis |fe%ezéseket?’-

— ,Hat on mieért tesz fokhagymat az
tricombba?!l —

Jelian Rietus _
egészségesebb volt bizonnyal
szobakdltészetnél.

Mir6l szélottdk ezek a versek? A fistds
kavéhazakban, a gazdag parfémos urak
el6tt a Szegény mondta el panaszait, a Sze-

ény, akit a gyarak -elembertelenitettek.

Imondta a sajat életét gy, ahogy az az
uccan és lakasan, a csaladjaban torténik.
_Es almodott. Jelian Rietus almodta a leg-
tisztdbb &lmokat. Almodott mosolygd gyar-
rél, ahol 6rom a munka és nem KkizsdKma-
nyolas, almodott a tiszta, féregmentes la-
kasrél, a mindennap mosakodo, tiszta test(i
proletarokrol, furd6krél, munkasuszodak-
rol, egészségesehb ('jr('jr_nt')f(rol. Ha majd egy-
szer az Egyetemek filolégusai megrohan-
jak szakdolgozat céljabol ezt a koltét, talal-

atnak egy halas témat: .Jelian Rietus és
a higiénia." — Valoban, Jehan Rietus az
egeészséget harsogta munkastestvérei felé.

ridsi ‘megrokonyodést keltettek azok a
versei (Conseils), amikben tanacsot ad a
munkasoknak az egészségesebb, higiénikus
élet kovetesere.

»Munkastestvér, munkéstestvér,
Higyjél mélységes szavamban,
Ha a vilagot akarod:

Mosdd meg el6bb a labadat."”

koltészete emberibb és
a korabeli
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Es korholja 6ket, mert piszokban élnek,
mert nem mosakodnak mindennap. ,,Inter-
naeionalét énekelsz, de a fogad, labad pisz-
kos/ — A munkasfurdék tresek, de a kocs-
mak és az agymérgezd mozik televannak.
»Ne hallgass azokra a katholikusokra, akik
azt hirdetik, ho_(r;y a Tested hitvéng fére(T;
ezen a foldon! Tiszta testtel tisztabb leszel!
Beszélnek egyetemes  vilagtestveériségrél
neked, de eg?/se mondja azt. ho‘gy . Testvér,
mosd meg elébb a kezedet, a fogadat, Ule-
pedet, hdénaljadat. Nos én nem beszélek ne
ked hazugsagokat, sem bizonytalan paradi-
csomokrol, de: friss vizr6l és szivacsrol!
Mert ez az eg'zetlen realitas! A szocidlis
atalakitast, a Forradalmat kezdd el 6énma-
gadon. Ha ezt a rothado vilagot akarod
megtisztitani, el6bb ©nmagadat tisztitsd
meg. Mid6én Jézus-Krisztus feltimasztotta
Lazart, igy szolt hozza: Mosakodj meg. az-
utdn majd beszélhetiink!

»Géplakatos, géplakatos
Megolajozod a motort,
Megtisztitod a kereket

De magadra sohse gondolsz.
Ezen a foldkerekségen

A te tested a legszebb Gép.
Mért hagyod hat rozsdasodni ?"*

Es almodott a tiszta n6érél, almodott a
szerelemrdl, amiben olyan kevés része lehe-
tett szegény Jehan Rictusnak. Koborolva a
parizsi éjszakaban, mindeniitt 6lelkez6 pa-
rokat 1at és hallja a csokok gerincrazo siko-
lyat, a maganyos ember 6sszébbhizza ma-
gan a rongyos kégbnyeget,és kinjaban a
csillagokig Uvolt. O, a” szegény, csuf Lazar,
a Hus fenséges jatékan, oromein kivilre-
kedt... Egy szerelmes, majusi reggelen mar
mér azt hittem, hogy meghéazasodtam.”

Es mert szerette a szabadsagot mindenek-
f@llett, 6 almodott a legszebben a szabadsag-
rol:

Uram, Isten, ha létezel,

Adjal nekiink szabadséagot.
Helyezz mindent egyensulyba
Josagod és szived szerint.
Szabadsagot! Szabadsagot
Adj nekink, mint a fecskéknek
Ad] kenyeret és szarnyakat!
Szabadsagot! Szabadsagot!
Ami engem illet Uram,

Adj nekem ma este hdsz soust,
Elni akarok, de mindjart

Nem pediglen tiz év malva.'!!

Es megalmodta, hogyr egyszer Jézus-
Krisztus, az 6 6reg cimbordja visszatért a
Montmartre uccéira. Gyakran mondogatta
tarsainak, hogy mi volna, ha Krisztus visz-
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szatérne! Mit szélnanak az orvosok, latva,
hogy Jézus a betegeket kezdi gydgyitani’
Es mit szélndnak a papok’ A pépa, aki
gazdagabb, mint Krézus... Legnagyobb
ssikerét ezzel a_ kolteményével aratta (Le

"levenant, A ,Visszatér6.”)

Partok, vallasok versenyeztek Jehan Ric-
tusért. () megmaradt partokon és Egghé-
zon kivdl. Egy katholikus ir6, Léon Bloy
mindenéron katholikus kolt6t akart bel6le
faragni. Es a mai neokatholikus irodalom
minden bizonnyal Gjbdl megkisérli halala
uton, ho%y felfedezze benne, épugy, mint
Rimbaudban a neokatholicizmust... Eleté
ben szeqiény Jelian Rictus me%maradt fug
getlennek, - kéltének. Az elébb emlitett
Léon Bloy minden reggel, ahogy a szoka-
s0s gyonasrol, aldozasrol visszatért a Sac
ré Coeurbdl, felszaladt Jelian Rictushoz,
akit mindig a_regglell zuhanyflird6ben ta-
lalt. — Ha majd a lelkét is mindennap meg-
mossa. mint a testét, akkor meg lesz ment
ve — mondotta az ajtatos koltd. — Jehan
Rictus kacagva felelt a zuhany alél: — En
a testemen kezdem a megvaltast!!! —

Miiveit alig lehet megkapni konyvkeres
kedésben. Nagy sikerel voltak. Akkor a
széazadeleji parizsiak, a sznobok megen-
gedték. hogy esténként elérzékenviljenek
a faubourgok nyomorlsagos életén. Egy
akkori kritikus meg is emlitette: — Bar
csak a kabarékban, a kocsmakban marad
nanak meg ezek a forradalmi versek és soha
az uceara ne kerllnének ki! — A héaboru
utdn ez bekovetkezett. A Montmartre-on
mér kimentek divatbdl a kolték. Jazz szdl
a kabarékban és négerek énekelnek a café-
eoncertekben. Az uecédk ma is a régiek, sz6-
kék és blidosek, a szegények ma is ott kobo-
rolnak, csak valahogﬁ/an t6bben, megsoka-
sodva. A Nyomor Kkolt6je felkoltozott a
hetedik emeletre, hosszl Galilei-szakéallaval
ritkdn lehetett latni. E nyaron a Francia
Republika a Becstletrend "lovagjava avatta
... _Kapott tehat egy ragyogé ezustérmet,
amit Dblszkélkedve “mutogatott a Mont-
martre gyermekeinek.

Szegénil], me_EaIézott Jehan Rictus egye-
dil élt a hetedik emeleten. Na%[y ritkan jart
fel hozza egy rajongoja, egy fiatal né. akit
eg&/_ nap megkért, O%ll hozzon mésnapra
neki egy feszlletet. Méasnap a fiatal né
megjelent a feszilettel, de a 66 éves Jehan
Rictus mozdulatlanéi fekiidt rozoga agyan,
nyakédban a ragyogd Becsuletrenddel ...

em hidnyzott mar semmi sem valdban,
csak a feszilet... De a ,Soliloques du
Pauvre” kotetébdl hianyozni fog o6rokké a
legtragikusabb kéltemény, amit” nem irt
meg: a haldla... Pauvre Jehan Rictus!."'
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Katasztrofalis

az Egyesult Allamok pénziigyi helyzete"

Irta; GOROG IMRE

A magyar értelmiség jobboldali vezet6
organuma ezutan a vastagbetiis felkialtas
utan huszonnyolc sorban ismerteti olvasoi
val az Unié nemzeti 0 jjaépitésének pénz-
lgyi tervét, amelyet Franklin Roosevelt
#a,nuér 3-4n terjesztett a Torvényhozag két

aza elé. Ismerteti pedig kovetkezOkép-
en:
P Aa ezévi koltségvetés deficitjét az elndk
nem kevesebb, mint 7.309 milli6 dollarban
jelolte meg és bejelentette, hogy az Oriasi
deficitre valo tekintettel a koltsegvetési év
régié_lg, vaq(yls janius 30-4ig. legaldbb hat
milliardot Kell “elSteremtenrkolcsonkotve-
nyek révén, ha fedezni akarjak az allami
koltségvetés hianyat... A horribilis defici-
tet az elndk szerint nem a normalis kozigaz-
gatasi kiadasok esetleges emelkedése idéz-
te el6, hiszen a 9.5 milliardos kiad4shol
csak 3.5 milliard esik kozigazgatasi kiada-
sokra, hanem az Gjjaépitési akcioval Ossze-
fugg6 koltségek, amelyek ebben az évben
!cegla abb hat milliard dollarra emelkednek
el.;

Mas m_at_:i(yar és kulfoldi lapok kozlésének
szovegkritikai 0sszevetése alapjan a was-
hingtoni tavirat a kovetkezbket jelentette:
1. Az Unid rendes kiadasait az 1933—34
iki koltségvetési évben a Hoover kormany
utols6 eloiranyzatahoz képest, kulénbozo
megtakaritdsokkal 685 millio dollérral. 3.5
milliard dollarra csokkentették.

2. A kovetkez8. 1934—35-iki koltségvetés
el6iranyzata 3.96 milliard dollar kiadas és
3.97 milliard dollar bevétel. Az allamhaz
tartas tehat egyensulyban lesz. o

3. Az Ujjaépitési kiadasokat f. €. junius
hé 30-aig 7.5 milliard dollarra tervezi az
elndk, azonkivil még 2 milliardnyi tarta-
lékkasszat kér a kongresszustdl a gazda-
sagi talpraallitas kiegeszité akcioira. .

4. A mez6gazdasagi ipar, kozlekedes, hi-
telrendszer u;f’éﬁl'tesére, kozmunkakra és
atmeneti segélyakciokra sziikséges 0ssze-
gek el@iranyzott végsummaja 10 milliard

ollar. Ennék elSteremtésére az elngk nem
ajanl djabb adokat, a tisztvisel6k fizetését
pedig f. €. jalius ho 1 ét6l kezdve 5%-kai
emelni akarja, miutan el6z6leg 15%-kai
redukéltak Az ujjaépitési koltségek fede-
zetet Kizardlag belsé = kolcsonokbGl kivanja
fedezni es az eddigi tapasztalatok alapjan
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reméli, hogg a bankok es az amerikai ko-
z0nség a Refico, az Ujjaépités kozponti
[fJénZlntézete atjan, mar a kovetkez6 félév
olyaman az allamkincstar rendelkezésére
fogja bocsatani a 10 milliard dollart.

it jelent ez magyar ardnyokra atsza-
titval® Tegyik fel,” hogy Magyarorszag
miniszterelnoke vagy  penzugyminisztere
ugyancsak 1934. Ujévén a kovetkezd Ujja
épitési tervet terjesztette volna a magyar
parlament elé: o .

1. Az allamhéaztartds normalis kiadasait
1.1 milliard normélis bevétel fedezi. Uj
addkra szikség nincs, a tisztvisel6k fizet6
sét janius ho 1-t61 5%-kai emelni fogjuk,

2. A magyar nemzetgazdasag Ujjaepité
s6re szant kiadasok végbsszelg:e 1935, janius
ho végéig 3 milliard pengb. Ezt az 0sszeget
a kormany bels§ kolcsonb6l kivanja e
dezni és az eddigi tapasztalatok alapjan
bizik abban, hogy Bé_nzintézeteink és a ma-
gyar kozonség az Ujjaépites Kozponti Hi
telintézete Gtjan készséggel az aliamkines-
tar rendelkezesére bocsatjak a sziikséges
0sszeget.

Elképzelhet6, hogy egy kozismert was-
hingtoni képvisel6 es publicista napilapja, a
magyar nemzet és a magyar kormany gran-
didzus er6feszitését, egyuttal b6 gazdasagi
és pénzlgyi tartalékainak négy valsagev
utan ilyen imponalé me?(nyilvanulését ez-
zel mutatja be olvasdinak: ™ Katasztrofalis
Magyarorszag pénzugyi helyzete. Es aztan
négy vagy Ot sorban Ugy fogalmazza at a
budapesti tavirat szoveget, hogy a jambor
amerikai Ujsagolvasd részvéttel és Kicsiny
Iéssel tér napirendre a szerencsétlen és ma
gaval tehetetlen tengerentuli nacié folott?
De mit szélna ehhez a ,,Magyarsag! és a
..Magyarsag!- olvasétabora?

Ha az ortodox liberalizmus hivei ellen
szenvvel. esetleg gydl6lkéds  beéllitasban
sz6lnak az amerikal nagy Kkisérletr6l azt
értjuk, mert hiszen a nemzeti Ujjaépités po
litikdja mer6 ellentéte a gazdasagi automa-

* Csonkamagyarorszag lakossaga az Uni6é-
nak mintegy 7%-a és a pengd tényleges arany-
értéke szerint 1 5f = 45 p. Redlisabb volna
persze a véasarléérték alapjan val6é atszamités.
Be erre, sajnos, nincs megfelel6 statisztikai
alap.
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(izmusnak, nem vérja he, mig' a valsag ma-
gatol lezajlik a magantOke megint kocka-
zatmentes és jovedelmez6 mesterségnek te-
kinti a vallalkozast és el6merészkedik fede-
z€ékeibdl, hanem a polgari vilagban példatlan
méretli allami kezdeményezessel Igyekszik
talprasegiteni az agrartarsadalmat, mun-
kaba allitani a munkanélkilieket és ..0j
osztassal" szabalyozni a termelés és fo-
gyasztds egészséges vérkeringését.

Az se csodalatos, ha marxista partok bi
zalmatlanul és ellenségesen nézik ezt a re-
formtevékenységet. Mert hiszen, ha sikerdl,
akkor az bizonyosodna be — legalabb Ame-
rikdra vonatkozolag. — hogy a marxista
osztalybare nem az egyetlen és igazi Utja a
szocialis Ujjaszervezésnek. :: gazdasagi és
tarsadalmi rend korszer(i &talakitisanak.

Végil azon sincs mit almélkodni, ha egy
nemzeti szoeidlista lekicsinyli a washin?-
toni szellemet. Rohamosztagok és internalo
taborok nélkul akarnak ezek nemzeti Ug’)jé-
épitést? Szabad szakszervezetekkel, szabad
sajtéval’ Es _ A&rja-paragrafus nélkil?
Meég pénziigyminiszter is Tehet ott valaki,
aki nalunk pénzkukac se lehetne? Nem ko-
moly dolog. Mégiscsak Oswald Spenglernek
van igaza: az I’'nié nem allam és a vankee
nem nemzet.

Tokéletesen értjuk tehat, Im hith( libe-
ralisok, marxistak, horogkeresztesek gyu-
lolettel tekintenek ma &t az Oceénon. De a
~-Magyarsag"?! Hisz a ,Magyarsag" se
egyik, se masik, se harmadik. Vagy talan
mégis?

A magyar ertelmiség egyik baloldali ve-
zet6 folyodirata hlsz sorban végez az aru-
index-valutaval ilyenforman:

.. el kell vetnlink egyes pénzteoretiku-
sok (Irving Fisher, Keynes és Cassel) ama
torekvését, amelyet az "Amerikai Egyesult
Allamokban Roosevelt most igyekszik a
gyakorlatba atultetni. Ez a pénzkibocsatas
iranyitasaval, az arakat tervszer(ien szaba-
lyozni kivanja. A gyakorlatban az arakat
emelni akarjak. Az elméletben ,,stabili-
zalni'l azaz, a pénz kibocsatast, vagy a
penzegységet akkepen ..kezelni," hogy bi-
zonyos arunemek arabdl alkotott indexsza-
mok allandok aradjanak. .

Eszerint gyakorlat és elmélet teljes _ellen-
tétben volnanak. A cikkird téved. Roose-
velték elméletben és gyakorlatban ePyarént
azon vannak hogy a pénz vasarlo ereje
elébb nyerje vissza a deflaciot megel6z6

* S6s Aladar: A pénzelmélet fejlédése. Sza-
zadunk 1933. szept —dec.
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egészséges szinvonalat és bels6 aranyat a
fobb kozsziikségleti cikkekkel szembén, te
hat kb. az 1926-iki szintet és strukturat.
azutan maradjon vasarlo értéke stabil.

Ez a torekvés tull6 a célon. Nem kovetel-
hetjik a pénztél, hogy mindig ugyanolyan
mennyiségd arat, hanem csak  azt, hogx
[n{ndlg ugyanolyan értékd ardat kapjun
érte.

... A pénznek az a feladata, hogy az aruk
érti'kvaltozasaif  muhissn, térmeészetesen
nem szabad azokat el6idéznie... A kezelt
énz, mint értékméré hasznalhatatlanna va-
ik. Egy mér6eszkoztél meg kell kivannunk,
hogy sajat méretének valtoztatasaval ne
zavarja a méréseket, de nem Kkivanhatjuk,
hogy ‘a megmérendd méretek valtozasait se
mutassa, mert akkor hasznélliatalanna valt
és megszlint méréeszkoz lenni."
Een
ap

Mit jelent ez konkréten? Harminc
goért 1928-ban egy métermazsa blzat
tani. Ma négy mazsat kapok. Miért. Mert a
blza métermazsaja ma csak 7.50 pengét ér.
Es mivel mértem a blza értekét? Miféle
stabil és csalhatatlan értékmérd szerint igaz
az. hogy a blza amely nélkil éhen halna
ez az orszdg, még a GFB. a MAK. Csepel
és a Kerbank is vele egyutt, ma csak any-
nyit er, hogy termel6inék tulnyomo resze
rafizet és mindenféle allami és osztalykozi
kegyelemkenyérre szorul ’

Az aranyhiv@ valaszat ismerem és értem.
Szerinte ez a csalhatalan értékmér§ az
arang. A peng6 egy kg. finom aranynak
kereken 4000-ed része. (Ma ugyan 5000 pen
gobe keril Budapesten egy kg. arany, de ez
most mellékes). ‘Az aranykilogramm, vagy
aranyuncia_pedig stabil vilagpiaci érték és
a gazdasagi élet sose jutott volna zavarba,
ha a_valutak nem szakadtak volna el szilard
alapjuktol. Képzeljik csak, micsoda kava-
rodas lenne, ha minden orszag onkényesen
szabnd meg és folyton valtoztatta a mét r.
a kilogramm, a litér, vagy a héfok nagysa-
gat stb. stb.

Nagy kavarodas lenne kétségkivil. De az
emberek ugylatszik, nem is estek annyira
fejuk lagyara, hogy felidézzék. Kuldnos,
mert éppen az értékmérd stabilitdsa nem tét
szik nekik, holott az talan még a tobbinél
is fontosabb? Csak az a baj. hogy az arany
nem stabil értékmérd. A ‘méter a délkor-
nek 40 milliomod része és a délkor hosszu-
séaga, meg a périsi 6s-méterrid. gyakorlati
szempontbol valtozatlannak tekinthetd A
viz ag?ypontja és forraspontja meghatéro
zott feltételek kozt ugyancsak. A gravitacio
koral is csak elméletileg vannak érdekes el-
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tolddasok, de a praxis szamara a kilogramm
és annak részei vagy sokszorosai baj nel
kiil mikodnek. Ellenben mi adja meg az
aranykg. ertékét? Nyilvan cserefunkcwja.
Az az arumennyiség, amit érte adut, vagy
amennyiért megvenni  hajlandék.  Nem.
cqyik vagy masik aru. hanem az aruk oss-
zességének. illetve azok me%foghat() rep-
rezentativ, helyesen kiszemelt és mérle-
elt egységének az aranyhoz viszonyitott
sereériek?  Hisz éppen azert® valasztottak
az aranyat egyetemes cserearunak. mert
eg?/é_b szerencsés tulajdonsagain Kivid az-
zal is rendelkezett, hogz na%yjlébél és al-
taldban rovid periodusokon TDelil kevésbe
valtozik az &ruk 0szességéhez mért csere-
értéke, mint mas egyes arué. Az arany es
aranyerték(i pénz pontosan annyira alkal-
més eszkdz mas &ruk viszonyitasira és ér-
téktolédasainak mérésére, amennyire csere-
értéke az aruk 0Oszessegéhez képest &l-
lando. Tehat amennyire rendelkezik éppen
azzal a tulajdonsaggal, amelyet Irving
Fischer. J. M..”Keynes vagy Roosevelt a ke-
zelt &rdindex-valutatol kovetel.

Viszont igen joi tudjuk, hogy az arany es
az, araniqero pénz éppen valsagos id6kben,
mikor Thelyes mikodésére a - legnagyobb
szilkség volna, nem stabil. Csereérteke
nem egyes araval, hanem az aruk és telje-
sitmén1yek Osszessegével  szemben  néni
kezd. Tezauraljak, hevertetik és igy nem
szolgélja, hanem akadalyozza az aruk és
teljesitmenyek kicserélését. gy volt ez
mar régebbi valsagok idején is. de még fo-
kozottabb mértékben ig?]y van. amiota nem-
csak témegek bizalma, hanem az allamok és
a Nemzeti Bankok is szentesitették az arany
nemzetkozi tekintélyét, és a maguk nagy
eszkozeivel js tezauraljak. pénz- eés kamat-
E0|Itlkéva|_ls befolyasoljak az aranyérté-

et. Ezért igaz, hogy az aranxdollér a gum-
midollar és eilenkezoleg a helyesen meg-
konstrudlt ardindexszel ellenérzétt fioose-
vélt-dollar lenne az értékallo, az arakat
pénzoldalrél nem befolyasold csereeszkoz.

Az aranyblokkos financtéke ezt nem is-
merheti el, mert haszonélvez6je aj valsagok
idején emelkedd aranyértéknek 4s érdek-
korébe tudja vonni a kis és tdimetokések
nagy tomegeit, bar a kisember megtakari-
tott néhany szaz vagy kevésezer dollarja-
nak és pengdjének értékndvekedése csak
toredéke annak a veszteségnek, amely
depresszié és deflacio idejében 6sszezsugo-
rodott” aruforgalom, alacsony eladasi arak,
redukalt munkabérek és fizetések, allas és
munkanélkiliség alakjaban éri.

De S6s Aladar ideédlja nem is az arany-
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standard. hanem a Pikler J. Gyula klas-
szikus rekurrens pénze. Ennek Kett@s bé-
zisa van; 1. az &ruforgalom, melynek lebo
nyolitdsdra a Nemzeti Bank &rGvaltdkat
diszkontal és forgat vissza meghatarozott
id6n belll 6nmagahoz, 2. a koziileti szolgal-
tatasok, amelvek bankjegyfedezete adok es
illetékek alakjaban keril vissza a kdlcson-
adé Nemzeti Bankhoz. Ha val6ban ilyen
alapon bocsatandk ki és az Osszes piac-
képes aruk és teljesitmények szolgala-
taba allitandk a csereeszkdzt — egesz Inéi
lékes. milyen aranyértéknek vagy, mas ér-
téknek megfelel6 szamolasi egyseggel. —
akkor csakugyan nem befolyasolna pénzol
dalrél az arakat, akkor stabil értekmérd
lenne, az ardk és teljesitmények 6sszesse-
gével. illetéleg azok helyesen ~kiszemelt és
mérlegelt egységével szemben és az igy ke-
zelt rekurrens pénzt, minden _f’(), tudomé-
nyos ardindex mindenkor stabil vasarlo ér-
téklinek mutatna is ki. Mar t. i. ha egy Uj
kontinensen mindent el6lrdl lehetne kezdeni
és a rekurrenspénz elmélete alapjan lehetne
csereeszkozzel ellatni a gazdasagi é€letet.

De mi kifogdsa akkor Sés Aladéarnak
azok ellen, akik ugyanezt a célt, az érték-
allé csereeszkozt, egy €l6 és miikodd gazda
sagi organizmusban az ott hatd és, a
konkrét ~ valésagban érvényesithet6 mod-
szerrel ig%ekeznek megkozeliteni!  Semmi
kifogasunk az ellen, ha valaki biralja mod-
szeruk helyességét, vagy kimutatja az el-
kovetett hibdkat. Ezt teszi pl. J. M. Ke?/-
nes is Ujévi cikkében. (Aranyblokkos publi-
cistaink természetesen 6rommel ragadtak
ki es tettek kozzé az angol kozgazda Kriti
kai megjegyzéseit, de bolcsen elhallgattak
vegsd kovetkeztetését, mert sikert jésol az
amerikai kisérletnek és Rooseveltben latja
azt az allamférfit, aki tévedések kozt 'is

megtalalja az el6revezet6 utat.? — De mert
veti el a cikkird a stabil vasarloértékd pénz
fogalméat) Pénzoldalrél csak akkor nem

valtoznak az arak és az ardk egymashoz
valé értékviszonyat a pénz csak akkor
fejezi ki helyesen ha eéppenugy mint a mé-
ter, vagy mas mértékek, a merhet6k Ossze-
ségével szemben stabil. Ha a cserének min-
dig rendelkezésére all még pedig kizardlag,
mint a csere eszkdze, nem mint annak célja.
Es ez a pénz a jol megkonstrualt ardindex
ellenérzése szerint is &llandé marad.

Maiamon haszonélvez0i, vagy megtévesz-
tett hivoi ezt nem akarjak, vagy nem tud-
jak belatni. De Sos Aladar sem egyik, sem
maésik. Vagy mégis)

FUGGETLEN SZEMLE
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Karinthy fiatalsdganak, els6 sikereinek
idejér6l most csak annyit, hogy — széP
volt. Koltok-ir6k sorsa szerencsesebb volt
a mai fiatalokénal: erejét és formait, igaz-
sagat és szabadsagat konnyebben megtalal-
ta az akkori irodalom, mint a mai. Kolt6k és
irok, konnyebben, biztosabban kelthettek
oly illaziét, hogy a tegnapinal igéretesebb-
bet hoznak. Karinthy szatirikus tudott len-
ni, intellektualis er6re, hatarozottsagra tu-
dott emelkedni a titokzatosan szép alkota-
sok vilagdban. Kolték szatirikusa volt e?y
irodalmi Ujjaébredés éveiben, amikor Ti-
rankban nagyon is jellemz6vé valt a kolt6-
kivaltsagok tudata s kifejlédott az a meg-
lehet6sen altalanos kolt6i felfogas, hogy a
vers éltetd megoldast, beteljesilést jelent.

Szatirikus tudott lenni: () szatira értékeit
teremtette meg koran és “genialisan. Ka-
rinthy szatl'rélja még fel nem tart vonatko-
zasokra, a dolgok lényegébdl valami meg-
lep6re eszméltetett. BensGség volt az els6
szatira-aprosadgokban, jatékos kedvik, ele-
vensegiik és biztossaguk erds, eredeti iro-
egyenisegre vallott. Az ,.igy irtok ti* apro-
sagaiban tudatosan, élesen gunyolddott,
szellemesen  Karrikirozta az egyeninek és
mivészinek jelenségeiben megerzett liivsa-
gokat. Swift... Karinthy Frigyesben any-
nyira élt a tudni-attérni akaras, egyenisége
annyira erfsnek mutatkozott ily alkotas-
ban, hogy jellemzésére felesleges volna 0sz-
szehasoniitasok kerll6 Gtjan torekedni.

Legszivesebben irdkat gunyolt. Bizonyos,
hogy ilyenkor pazar szellemességli — 0j
kényvében is az — Karinthy szatiraja, de
nem olyan jelentds, mint Pirandell6é vagy
a tiz éve szerepelt német dramairoké, akiket
ma talértékelni nem volna idészer(, de akik
mégiscsak valami atfogo értelm(t akartak,
amikor az élet és a miveészet kdzés megnyi-
latkozésait — ,,értékeit" — tamadtak s ezek
megcsufolasat egy nagyon végletes, nagyon
id6szerlinek tartott szatira alapjava tették.
Karinthy nem fejlédott ilyen iranyban,
megmaradt az irok bamulatosan ugyes sza-
tirikusanak. A fiatalok azt mondjak: nem
véletlen, hogy elaprézta magéat. Ebben iga-
zuk is lehet a fiataloknak, akik egyébkent
meglehetdsen elfogultak KarinthyvaX szem-
ben. amiért nem probalt meg annyitol és oly
teljesen elszakadni, ahogy 6k ezt tudtak-
tették.

De Karinthy Frigyesben nem szabad
csupan a szatirikust, az ,,igy irtok ti“, a
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Irta: LASZLO ISTVAN

»,Még mindig ig%/ irtok ti'"" mesterét latnunk.
Egyeniségét ki eljez(i mas értékek tlinnek
fel komoly novellaiban. E bator fantaziaju,
mély hangulati novellakban csupa _tisztul-
tan emberies érzés kivaltsagait oOrokitgeti.
Lelkier6re vall6 nosztalgiakat él at. harmo-
niak vagyaihoz ér el. amellett sok friss, be-
szédes — embert, sorsokat jellemzd — mo-
tivumot tesz emlékezetessé. A latas, tudas,
az élet oly lehet6ségeit talalja és teremti
meg. amin6t csak egészen johiszemd, igazan
kivalo iréegyéniség hozhat. E novellakban
— mar az ,.Esik a hé* régi konyvében —
egé/énl, Ujszer( zsénert alkotott. Prozai bal-
ladak komoly novellai. Balladak: mélyilé
élmények vilaga, egy-egy helyzet intellektu-
alis tisztasaga, titka s a megismeresnek tra-
ikus igazsaga bennik. Balladak: romanti
us lélek és tudat megnyilatkozasai. — kil-
detésiik az el6retorés. Balladadk, mert dra-
maiak: erejukben és eredetiségikben mo-
numentalisak. A téman és forman oly gyé-
%'e.lmet jelentenek, ami val6jaban balladakol-
oies.

A Erézai balladak irdja alomképeket, il-
l0zidkat teremt, de elréviiléseiben igazsagul,
emlékezetil megtart és fentart sokat. S
mindig érzteti. hogy emlékeib6l valami él-
tet6t és fajot megdriz, barmily sorson-tulra.
hideg magassagokba tavolodik. Ebben is ré-
gi-romantikus. aminthogy nemcsak Ady €j-
szakai, de a fiatal Karinthy éjszakal is
..nagy emlékek" a héboruel6tti = évek iro-
dalmi életvilagabol.

Jellemz6 azonban, hogy nem tudnék meg-
mondani: mi a belsO fejlodés, a kiteljesedés,
huszonot évi lélekprébak —eredményeként
Karinthy Frigyes ritkan jelentkezd novel-
laiban? Az Ujakban sajnos jelent6s hanyat
last kell megallapitanunk. Er6tlenebbé valt
nyelve is a ,Hasm(itét" novellaiban. Ré-
gebben szinte természetes volt, hogy a Ka-
rinthy-novebab. nyelvében, fantasztikumért
és lényegért is helytalld6 mondataiban, nyo
ma sincs elevenebb’ magyarossagnak. Olyan
volt nyelvezete, mint a forrasatol messze
Léré folyam é&rja-vize s &rjanak, erejének
Ulonossege. ,Hasm(tét" mondatain
lazasag Utkozik ki, — érezzik, hogy ezek
mar a csak nivétartéira torekvd ird szavai.

Vannak fiatal kritikusok, akik irokat, ko-
rokat. vilagnézeti és miivészi szempontokat
kdnnyedén szoktak meghaladni. Karinthy
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rol is konnyedén itélkeznek. Azt mondjak,
hogy élete a polgari individualizmusé, mun-
kdja a fiatalsdg szamara nagyobb ertéket
nem jelent. E fiatalokkal bajos lenne vitat-
ni. hogy a polgéri individualizmus ideje el-
mulhatott. de mivészetét és mivészét azért

becsiljuk meg. — mivészetében 6rok Uj-
szer(iség, Orok emberi lehet ... Az ..0rok
emberi™ megjelolést mindjart gyandsnak

tartjadk. Azt mondjak, hogy szokasos ment
sége az iréi gyengesegnek: erétlen er6lko-
déseknek. Persze, irodalmunkban mas jol
ismert g&/engeség is van. de arrél nem igen
beszélnek: a ..fiatalsag", amely beéri allas

EGYSZERI' DAL KET HANGRA.

Ott — s amott,

méltosagos hegy ballag ott,

bis kodbatyuval hatan.

Széllel nyargald sopriis boszorkany
zavarja a szaraz levelet...

Ott — s amott,

didergds vandor vacog ott

bis gondbatyuval hatan

s valahol kéményben kacag a satan,
fajja a hany6 parazsat! —

Ott — s amott,

borzongés viz befagyott,

bls varnyu Ul a hatan,

s alant a viz hordgve haldoklik bénan,
de ha valahol kitér?

Ott — s amott,

hideg hészemfedd: a taj halott
s az erdd fai allnak 6rt,
némak a madarak, a tél
varnyu se karog. —

ide is betort,

Ott — s amott,

tliz ég, hol a lang hamut hagyott

s a hamu aldl fust szall...

és bus gondbatyuval gérnyedt hatan
hajnal szem( legény ballag ott! —

Szabados Andras.
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foglalassal, de alkotasokban nem tudja ere
jot megmutatni... Mégis: akik. Karintliyt
az elmult években tdmadtak és biraljal

nem csupan e fiatalok kézil kerultek ki.

A tdmadok, elégedetlenked6k szerint az
Uj novelldk er6tlenségéért nem karpotlas
az. ha tan a Karinthy fejlodésében igen bi-
zonytalan jelentGsegl versek elemei-ertékei
most mivészibben egybefonddnak, mint ré-
gen. Epigy nem igémé mélto karpotlast az
sem, ha a hanyatld Karinthy visszatérne a
a kritikdkhoz, amiknek kezdeményezéseit
olyannyira jogosnak és nagystiltinek érez-
ték a szazadeleji modern irodalomban.

HEJ NAGYKORT"...!
fNépdal.)

I1Usz6nnégy éves lett a batyam.
Huszonnégy évet hord a hatan.
Huszonnégy év — huszonnégy mézsa,
Nincsen tehene, okre, haza.

Most mihez kezdjen és mihez fogjon?
Karomkodjék, avagy zokogjon

Afelett, hogy semmit se kezdhet.

Csak fatyorészhet vagy énekelhet.

Az élet sz4z kapuja zarva.
Aranykulcs illik a zarba

S aranykulcsot hol leljen vajjon?
Még halna is — s nincs miért haljon.

Eljartak az évek felette,

Mar nagykora, de férfi lett-e?
Hisz van ideje b6ven réja.
Hogy iskolait Gjra jarja.

Az élet eldl héba-hdba

Szivesen (ilne még deddba

S ha jonnének téli fagy-gondok:
Nem védnék. csak a polyarongyok.

orok pihen6 karja atok,
Gyermekek, 6 nem lesz apéatok . ..
Hej! ha élet-szelek fanak;

Rossz dolga van a nagykordnak!

Hars LaszIo.
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Szemle

IRODALOM

BABITS: Elza piléta, vagy a tokéletes
tarsadalom. (Nyugat kiadas 1933.) A huszadik
szdzad elejének utols6 mohikéanja uGjra leszallt
az elefantcsonttoronybdl. Babits, aki a legna-
gyobb mdivészeti teljesitményeket a forma és
csak a forma terén érte el. megint elkdvette
azt a hibat 6nmagaval szemben, hogy olyant
probalt alkotni, amelyben a formanak a leg-
jobb esetben is csak maéasodrangl jelentGsége
van.

De ez most valami mas, mint a Timar Vir-
gil fia, valami mas. mint a Halal fiai, itt az
elefantcsonttoronybdl  val6é leszéllas  kivilrdl
addéd6 sziikségszer(iség kovetkezménye volt. Az
egyéni lét abban a forméjaban, amelyben Ba-
bitsnak a val6sagtél elszakadt vildgdban léte
zik. 0Ossze Kkellett, hogy ©moljék. Az elefant-
csonttorony megsz(nt, mint életlehetéség. (Es
itt felesleges elmondani mindazokat az érveket,
amelyek az elefantcsonttoronnyal szemben fel-
hozhatdék.)

Babits mindabbdl, ami ma torténik, talan
azt érzi a legfajobban, hogy tarthatatlanna
valt a maval szemben az egyén helyzete és ku-
l6ndsen tarthatatlanna valt annak a szamara,
aki az egyént nem tudja maéskép elképzelni,
mint a szazadforduld ..impresszionistad vilag-
szemléletének egyénét. Babits tiltakozik. — mar
amennyire § egyaltalan tiltakozni képes — és
ez a tiltakozds szomor( cs6djét jelenti annak
a korszaknak, amelynek ittmaradottja. Babits.

De nincs elég ereje ahhoz, hogy a maban
tiltakozzék a ma vildgszemlélete ellen. Nem
volt elég ereje ahhoz sem. hogy ugy tudjon
szembekerilni azzal a nemcsak neki fajo, min-

dent uniformizalni akar6é tendenciaval, hogy
ezzel a szembedllassal igazolva legyen tilta-
kozésa.

Ahhoz, hogy tiltakozni tudjon, az egész pro-
blémat kénytelen Kkivetiteni a semmibe s alak-
jait egy nemlétez6 vilagba belehelyezni.

A regény minden soran mintha kissé poros
szag érz6dnék, amire még csak azt sem lehet
mondani, hogy a mult patindja; inkdbb az ak-
tak porara emlékeztet. Es a regény olvasésa
kozben néha az a kérdés meril fel: hogy ugyan
miért irtdk ezt a konyvet? Miért kellett egy
utépiat irni, amely Krisztus utdn a harmadik
évezredben torténik és amelyben az emberek
kozotti harc allandd életformava lett, de amely-
nek az emberei fura anakronizmussal a Babits
huszadik széazadbeli nyelvét hasznaljak?
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Lehet, s6t val6szin(i, hogy Babits érzi és
latja mindazokat a tendenciakat, amelyeket mi
is latunk és latja a problémaékat is. De ezek a
probléméak, ha szavakkal ugyanugy fogalma-
zédnak is meg, tartalmilag szukségszer(en
méasok azoknal, akik ezeket a problémékat a
méban nézik, mint 6nmaguk problémait és igy
helyezkednek szembe velik és masok Babits-
nak aki egy elmult korszak vilagszemléletébdl
prébal tiltakozni.

Es mint iras is rossz ez a regény. Az el6bbi-
ekbdl kovetkezik, hogy alakjai mindennek in-
k&bb nevezhet6k mint él6 embereknek. A vilag,
amelyben élnek, egy mesterségesen konstrualt
vildg, mesterségesen konstrualt emberekkel,
teh&t mesterséges parbeszédekkel és ha a re-
gény cimlapjan nem Babits Mihaly neve sze-
repelne, mint szerz6é, akkor igazan nem tud-
nék megmagyardazni magunknak, hogy miért
kellett ennek a konyvnek megjelennie.

Vajda Henrik.

REMENYIK ZSIGMOND: Mese habbal.
(Faust. 1934) A mese egészen Kkit(in6 regény, a
hab pocsék marxista propaganda. Az alapkép-
let ez: X: Nem tudom, ennek a Lilinek husz
udvarléja van, mésnak egy sincs. Hogyan csi-
nalja? Y: Egyszer(! A Mameluk-arahazban
vasarolja ruhait. Vaci-utca 169. Irodalmi val-
tozata: X: Tdrhetetlen helyzet! Nagykép(ek,
piszkosak, gazemberek és idiotdk arasztjak el
a vilagot. Y: Ez a kapitalizmus kora. Minden
megvaltozik, mihelyt Marx elvei stb. Amig 6n
alszik a Darmol dolgozik. A Salg6 brikett nem
kormoz, szagtalan. Vilag proletarjai egyesulje-
tek. Kedves Remenyik 0r. értse meg, az elmé-
let és a mivészet két egymastol teljesen fug-
getlen O&riilet. Ezt nem azért \an szerencsém
egészen hangsulyozottan mondani, mert Kkis-
polgarsdgomat féltem, vagy fart pour l'art ér-
zékemet bantja az 6n egészen KitlinG szatiraja.
A mivészet az emberélet legmagasabb inten-
zitdsa, amit minden egyéb, legyen vallés, filo-

z6fia, mordl, pszicholégia, szocioldgia; csak
gyengithet. On szatirikus egészen Kkivételes
képességekkel s ennek, miveinek hangjabol

itélve, 6n is teljes tudatdban van. De az ilyen
ember 6nmaga ellen dolgozik, ha valami mas-
nak érdekében firja szatirdit, mint sajat tual-
arado ereje, életérome, (ami ugyanaz: tragikus
megrendulése), az élet nagyszeri értelmetlen-
sége folott érzett megnyugvasa érdekében. Ugy
ismeri az emberi Ugyefogyottsadgot. ahogy csak
szatirikus ismerheti: de kérem 6n azt hiszi.
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hogy a Szakallas Agyrém allamaban az embe-
rek egyszerre, vagy lassankint. mindegy. meg
fognak sz(inni idi6tak lenni? Honnan veszi ezt
az arcatlan optimizmust? Azt hiszi, bégj lesz
id6, amikor a rongyosak, nyomorultak és zil-
l16ttek nem fognak valahol szdzaval 6orbadllni
valamilyen hivatalos intézet folyoséjan és a
hivatalnokok nem fogjak felhdboritban pimasz
moédon megalazni a nyomorultakat? Sanditson
csak bele egy kicsit abba a humanista eszmécs-
kékkel telt intelligencidjaba, ahol a mult olyan
sOtét és a jov6, a kulonbdz6 megvaltasmaniak
kovetkeztében olyan ragyogé és szamoljon be
magénak arrél, amit az ember le nem vethet§
ragadoz6 - vérengzd6 - hataloméhes-gy(ilolkdds-
kegyetlen 6sztonei fel6l tapasztalt masokndl és,
természetesen ©nmaganal is. Megvalté akar
lenni? — j6. de akkor hagyjon békét a m(ivé-
szeinek és majd, ha bukdsa utdn a szanaté-
riumban lesz néhany vilagos pillanata, gondol-
jon ram. Ha moivész akar lenni, dobja ki az
ablakon a Kapitalt ami egyébként Ggyis egé-
szen rossz és unalmas koényv, mert nincs benne
semmi humor, olvassa Lukianost, Theopliras-
tost. Juvenalist, Aristophanest- Plautust; ezek
az 6n emberei, nem pedig az élet komolysaga
— ami ugyanaz: az élet der(ije és iidesége —
irdnt teljesen érzéketlen Marx.
Thomas- Mai k.

Egyetlen budapesti specialis zsido6
kolcsonkonyvtar és konyvkereskedés:
GONDOS SANDOR Andrassy=ut 67.

TRAVEN. B.: Aranyasok. (Pantheon 1933)
A polgéri tarsadalomban Kkialakult egy réteg,
mely latszat szerint végleg kikapcsolédotta ter-
melésb6l. Ez a réteg ma mar szadmanal és ku-
l6nleges tarsadalmi helyzeténél fogva kilén
osztalyt képez.

Nos, ebbél az osztalybdl kerilnek ki Traven
hései. Emberek, akik évekig nem dolgoznak, de
élnek valahogy mégis, munka nélkul és pénz
nélkul is. Viddman teszik tdl magukat az élet
kozvtlen problémain, s6t, talan szamukra az
tlnik fel kulénodsnek, ha valaki évekig egy he-
lyen dolgozik. Rendszerint szivés és kemény
fickok, de alkalmazkodd képességiikben van va-
lami aljas, valami kiabrandité és kétségbe-
ejt6. Ok az emberi tarsadalom legszéls6bb pe-
riféridira kiszoritott egyedei, nem lazadnak
fel, inkdbb fantasztkus almokhoz menekilnek.

De vannak olyanok is. akik kitdrnek a civi-
lizadci6 agyonmonopolizalt keretei kozil, hogy
némi javakat kaparintsanak maguknak. Hogy
ez még ma is lehetséges? Traven szerint igen.
Legalabb is hései ezt teszik Uj-Mexikéban.
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Mert példaul Dobbs egy ideig koldul, majd
dolgozik, ha munkéat kap de az egyre ritkdbban
sikerul. Végre mit tehetne mast — elfordul a
mindennapi megoldasoktdl és a heroikus, a
mindent kockéztatd kisérletet valasztja. — Két
tarsaval egydutt elindul aranyat keresni.

A regény tulajdonképen itt kezd6dik. Har-
man indulnak el: Dobbs az elszant es 6nz6 csa-
vargd; Howard az oreg, tapasztalt réka, régi
aranyas6 és végul Curtis a kemény, de této-
vazé becsuletes farmerivadék.

Ez a harom amerikai, ez a harom kétségbe-
esett individualista nem képes Osszemelegedni.
De ez csak akkor lesz lathat6, amikor aranyat
taldlnak. Egyutt dolgoznak, a talalt aranyport
mindennap elosztjdk, megmentik egymas éle-
tét. de csak azért, hogy a munka meg ne akad-
jon. A kényszer( egyuttlét miatt unjak és gyu-
16lik egymast. Harcolnak banditakkal, egymas-
sal és 6nmagukkal: végil az arannyal egyutt
visszaindulnak. Howard valami jelentéktelen
ok miatt lemarad és igy csak a masik kett6 ha-
lad tovdbb. Mi sem természetesebb, hogy ez a
két ember 6lre megy. Dobbs nem tudja elkép-
zelni. hogy a maésik ne akarna elvenni az §
aranyat. Curtis viszont tétovazik, nem akarja
megdlni Dobbst — tehat 6t I6vik le. A végén
mégis Dobbs hal meg, az arany is elvesz, az
»isteni moralll djra beteljesedik.

Ezt a romantikdba &agyazott Jack London-i
témat Traven er6teljes epikai és dramai kész-
séggel. talan brutalis, de a valésagot megkdze-
lit6 analizissel oldotta meg. A regény részlei-
ben j6. egészében csak egy tobbé kevésbé valo-
szin(tlen torténet. A szerkezete is darabos,
mint minden ilyen kalandos elbeszélésé.

Altalaban az ir6 nem annyira a mai tarsada-
lom életképtelenségét latja meg, mint ink&bb
az emberek tévedéseit és hibait. De ha lat is a
kett§ kozott oOsszefiiggést, akkor sem ajanl
mast, mint amit két hése tesz. Howard és
Curtis, elutasitva a civilizaciét, az indianok
kdz6tt maradnak.

Traven kidbrandult ir6, aki kényelmes
szkepszisében nem ajanlhat egyebet, mint pasz-
szivitast.

Somogyi Laszlé.

FARKAS GYULA: A magyar irodalom 'Or-
ténele. (Kaldor kiadas 1934.) A tavalyi nagy-
siker(i Eckliart kétet utan, amely kompendium-
szerlien, de mégis érdekes szemszdgb6l és egy-
séges vonalvezetéssel targyalta Magyarorszag
torténelmét, a Kaldor konyvkiad6 eléggé nem
dicsérhet6 buzgésdggal kiadta Farkas iroda-
lomtorténetét. Szilkség van arra, hogy a nagy-
kdzonség, amelynek sem pénze, sem idegei nin-
csenek terjedelmes munkak vasarlasara és ol-
vasasara, altalanos tajékozast kapjon ezekrdl a
kérdésekrél. Az mar nem a Kaldor cég hibaja.
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hogy Farkas konyve ennek a célnak egyaltalan
nem felel meg. s6t. régen jelent meg munka,
amely ennyi tdmadast involvadlna maga utén,
mint ez a konyv. Kaldort megtévesztette az
ir6 személye, elvégre Farkas, aki a berlini egye-
tem tanara, igen jelent6s poziciét tolt be fiatal
kora ellenére, Klcbclsbergnek kedvenc embere
volt s réla jot kellett foltételezni. Még egy
konyvkiadoénak is! Ha Farkas Gyula irodalom-
torténete egy vidéki tanar sikertelen prébalko-
zésa lenne, akkor taldn nem is foglalkoznank a
dologgal. De kicsit mintha nagyon is a hiva-
talos magyar szellemiséget jelentené és ez a
szomorl. Mert mit széljunk ahhoz a szerzéhoz,
és ahhoz a szellemiséghez, amelyik olyan lapos,
unalmas és hamis, mint ezé a kézikdnyvé. Le-
hetne oldalakat idézni és vitazni, de nem tesz-
szik. Roviden ugyis megjelenik Szerb Antal
irodalomtorténete s hisszik, hogy utana Far-
kasé eltlinik. De. hogy az olvas6 ne véadolhas-
son benniinket elfogultsaggal és olcs6 vadas-
kodassal. ,kapéasboél-l folsorolunk péar nevet:
akik nincsenek benn a Farkas-féle ..irodalom-
torténetben”. Balédzs Béla, Lukacs Gyorgy. Mo6-
rai Sandor. Mora Ferenc, Zsolt Béla. Nemde,
ehhez nem kell kommentar? Hogy a kikeresz-
telkedett és ma misztikus-neokatolikus pézban
szenvelg6 Foldi Mihaly bekerllt, azt ezekutan
az olvasé természetesnek fogja tartani. Ugye
milyen rosszindulati ez a birdl6? Még azt
meri mondani, hogy nincsenek ,,szempontjai"
— Farkasnak. Nos, bevalljuk, tévedtink: igenis
Farkasnak vannak szempontjai. Tudta és tud-
ja, mint a vele hasonszérlek mindig tudjak,
mit és miért.

Dénes Béla.

PAUL MORAND: Vilagbajnokok. (Franklin-
kiadas) Ez a finoman, francidsan, de alapja-
ban véve Uresen megirott regény, rendkivil
érdekes problémat, mégpedig az amerikai ésaz
eurdpai ember és tarsadalom kozott fennéllo
differencidk probléméjat kisérli meg elénk
tarni. E Kkisérlet azonban nem terjed tdl a kel-
lemes beszélgetések, otletes és megoldatlan kér-
dések hataran. Morand az eurdpai embert Kki-
zardlag a francidkon keresztul nézi, az ameri-
kai tipust pedig minddssze egy moziromanti-
kabol eredd, — valljuk meg — mérhetetlen un-
dort ébreszt§ tarsadalmi rétegh6l valasztja.
Bevallom, szdamomra a legeurdpaibb ember va-
I6ban az a francia, akit magamnak a francia
irodalombél. Villon-t6l—France-ig szlrtem e,
bar jél tudom, hogy ez az elképzelés csak a
Wunsehtraum hatdrain  mozog és valdjadban
Péarisban is csak kopottlelkiieket talalnak tal-
stlyban, kikkel szemben épen annyi okom lenne
az undorodasra, mint a tobbi emberrel szem-
ben. De ez az undor taldn ink&bb csak altala-
nos, mig, ha ez é&ltalanos undoron belil egyes
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fajtdk irdnt meghatarozhat6 ellenszenvet is ér-
zek, (mint az amerikaiak ellen is!) az nem
annyira a fajelmélet, mint inkdbb a jo6izlés és
a megvagyott kultdra 6rok dics6sége. Nekem e
konyv ott tetszett, hol az eurdpai szellem 06kol-
lel csap az amerikanizmus témpeorra és sz6ke
vilagaba, ott. hol az amerikanizmusrél kiderl,
b6gj' mennyire nem maéas, mint egy nagy cip6-
ben jard kisfia. A nagy cipé az eurdpai kultara
és ha az eurdpai ember bomlasnak és rothadéas-
nak indulé anyagnak latszik is, (pedig meny-
nyire tiszta anyag az amerikaihoz képest!)
mégsem az emberrel van baj, hanem a cip&vel,
melybe az eurdpai kultara talontal belené6tt.
Amit Morand néhol az amerikai ember javara
ir, a fizikai er§ tisztasagat, azt el nem ismer-
hetem. mert mikor a szellemi eré el-eldicsekszik
a fizikai er6vel, az a beteljestlést vagy tokéle-
tességet is jelentheti, &m mikor a fizikai erd
onmagaban all fitymalva, de suttyomban uté-
nozva, mégpedig hibasan és bornirtdl a szel-
lemi er6t, ez mindossze a fizikai er6nek a buta-
saggal vald elkeveredését jelenti. Fizikai erdre
Oz ember egyedil is szert tehet. Szellemi er6re
jsakis egy kozosségen keresztil.

Morand koényve, ha hézagos, s6t helyenként
primitiv irds is. sok mindent esziinkbe juttat
és épen ez az, ami a masodrend(i, s6t a rossz
konyveknek is létjogosultsdgot ad. Komor
Andras forditotta magyar nyelvre a konyvet,
kitlin6en ntegérezvén azt a hangot, mellyel a
francia esprit ravasz nyelvezetét egy szintiszta
magyar nyelven keresztil is érzékeltetni lehet.

Goda Gaébor.

A konyv miivel, tanit, szérakoztat
Iratkozzék be a
MODERN KOLCSONKONYVTARBA
Dr. Danielné és Koltai Agi.
Erzsébet=kdrat 39.

BERDA JOZSEF: Férfinangon. Az ember
kiizdelmei kozepette két Osszecsapas kozott, egy
pillanatnyi pihen6h6z jut és akkor egyszerre
észreveszi, hogy egyedul van elleneivel szent-
ben és hirtelen radébben harcai hiabaval6sa-
gara. Tudja, hogy ifjasdga mar mogotte van:
férfi lett.

igy tekint most maga koérul Becrda Jozsef is.
A kamaszos heviletnek, az ifjonti lenduletnek
vége. ,,Férfikorba hajlé szép kamaszarccal
varja a ,zord 6szi szelek"-et. Rezignaltan ké-
szulédik az Oregségre. Ez a rezignalt hang az.
ami Bcrda e konyvét élesen megkulénbozteti
eddigi koteteit6l. A hangos, teli szajjal zabaié
ifjubdl higgadt férfi lett, aki bodlcsen élvezi azt
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a keveset. amit a kornyezé vildg néki nyujtani
tud.

Berda J6zsef mar elsd koteteiben oly hangot
taldlt, amely csak ©vé volt s amellyel pon-
tosan tudta kifejezni magét. Ezt a hangot fej-
lesztette és csiszolta azéta ernyedetlen szorga-
lommal tokéletessé, G4gy. hogy ma méar azt tud
vele kifejezni, amit csak akar. Persze Bcrda
nagyon is jol tudja, hogy mit szabad akarnia.
Pontosan ismeri tehetsége teherbir6képességét.
Amit ad. elgondolasban és méretben nem tar-
tozik a .nagy mlvészethez#4 de igazi koltészet,
amely biztosan allja az id6t.

Forgécs Antal.

Minden Uj magyar, nemet, fran
cia ésangol konyvet megtaldl az
UJSAG
koélcsdnkonyvtaraban.
Kélcsondij az Ujsag #l6fizetdi
nek PIl.— havonta; nem &l6fize
toknek P 1.50.

Naponta lehet cserélni.
Hézhoz kildi a kdnyveket.

ILJA EHKENBURG: A mésodik nap. (Ma-
lik Verlag.1934.) Ehrcnburg 0j konyvével to-
vabb haladt azon az aton, melyet legut6bbi
konyvével (Maskan glaubt nicht au Triinen)
jelolt meg, hogy a périsi hotelbe siritett Euro-
pa fullaszt6 levegGjéb6l kimenekilve, 0j élet
0j reményeit lattassa. Ez a tovabbhaladas és
célhozérkezés — Moszkvaba jutds — azonban
nem egészen meggy6z6 s ez a kdnyv épp bizo-
nyitéka annak, hogy a probléméat talan Ehren-
burg sem intézte el egészen 6nmagaval.

Regénye, ..Dér zweite Tag - — az Uj élet te-
remtésének masodik napja — az orosz fiatal-
s4g problematikajat adja. Ehrcnburg kivalo
zsurnaliszta; élesen lat mindent s egy-két vo-
nassal nagyszer( héatteret rajzol. Néhany meg-
jegyzéssel jellemzi az orosz élet kulonféle sok-
szin( tipusait, a rohambrigadokat, az oreg,
mindent végigcsinalé partembert josadgos sze-
meivel. a kohdk épitéséhez lejott kirgizeket, az
Osozeaszott konyvtarosnét. a zullétt lakatost,
a kulfoldi specialistdkat, a kiranduldkat. —
egyszoval mindent, az egész orosz életet fogja
egységbe, hogy belerajzolja tulajdonképeni mon-
danival6jat: a regi és Uj embertipus szembe-
allitdsat és az Gj tipus nem egészen megokolt
gy6zelmét. Maga a regény aranytalanul gyen-
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gébb a kornyezetrajznal; Ehrcnburg. a zsur-
naliszta nagyobb, a regényiré Ehrcnburgwil.

A fBalakok: egyik oldalon Wolodja, a ma-
sikon: a tobbiek, az Gj fiatalok, a Kolkéak. El-
lenkez6 irdnyba haladnak: Wolodja egyre lej-
jebb jut. mindjobban lekerill az utrél, melyen
az életigenld tobbiek fejlédnek (j emberekké.

Wolodja a régi kultara embere, egy let(ing
embertipus, individualista, cinikus, szkeptikus
minden sz&ndékkal, épitéssel szemben; érzi,
tudja ezt magéardl s fajé ongunnyal irja fuze-
tébe: ..Osztaly6sztondmet, vagy véremet, vé-
gl gondolkodasmédomat kovetve, egy lefelé-
halad6é kultaraval jegyeztem el magam. A fel-
épitéshez nem vagyok hasznalhat6. A banya-
szatban, azt hiszem, ,holt k&zetnek- nevezik
ezt. Nem érdemes le se épiteni. Egy mas kor-
ban természetesen az embernek ©Orome telt a
hegycslcsokban, anélkil, hogy arra gondolt
volna, j6 vasércet ad-e ez a vidék. Lermontov
nem vasérctelepet keresett a Kaukézusban, de
a démont. Nos. mindent a maga idején

Es a tobbiek, akik a helytukén éallanak? Wo-
lodja kritikdja nem kiméli azokat, akiket hi-
vatalosan egy U0j élet felépitdinek neveznek s
kik mar husz, de valéban alig 3-4 évesek és az
abc-nél tartanak: hogy is lehetnének szellemi
kortarsai néki? Mit kezdhet olyanokkal, akik
a huszadik szdzadban primitiv fetisizmust
akarnak behozni? De személyes elfogultsagan
tal érzi, hogy az élet, a pozitivum mégis csak
az 6 oldalukon all. ,,Nyiltan megmondom: ke-
veset tudtok. De maris tobbet tudtok, mint a
francia didkok diplomaikkal és Boul- Midi-
Ukkel egyutt. Nem a tantermeket hasonlitom
Ossze. A tudashoz val6 bedllitottsagrol beszélek.
Ok tudnak egyetmast. Naluk arrél van szo.
hogy elfoglaljanak egy helyet a mar kész élet-
ben. De ti meg akarjatok elébb csinélni ezt az
életet. Ezért fontos néktek a tudas, mint ilyen.
Kétséges, lehet-e még, kié a jov6?24

Ezek a Kolkdk azonban szintén problémak-
kal kuzdenek, ha méasfajtakkal is. Az életet 6k
se latjdk olyan egyszerGien. A Wolodja és Kol-
ka kozé allitott Irina kétségbeesetten kialt fol,
mikor az emberek rosszasdganak okat keresi;
»Honnan van ez? Onnan, hogy a szocializmus
eszméje alacsony? Vagy nem inkdbb onnan,
hogy az emberekben még benne rejtézik a ré-
gi alacsonyabbrend(iség? Itt lehetetlen két fele-
let. Harcolni akarok a tobbiekkel és tévedni
velik, csak tenni, nem Olbetenni a kezeimet!4

Igen am. de mi torténjék Wolodjaval, egy
mas kor gyermekével? Ehrcnburg nem eléggé
megokoltan s Kkicsit furcsa helyzetben o6ngyil-
kossagot kovettét el Wolodjaval, — agy néz ki.
hogy inkabb csak a sematikus megoldas kedvé-
ért. Ehrcnburg 6nmaga régi nézetével kuzd:
régi énjével; az Uj tipus gy6zelme nem egészen
meggy6z6 s a régi tipus elitélése nem egészen
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megokolt. Ezt a szembeallitast nem tudta elég-
gé objektiven s becsiletesen eldonteni Ehren-
burg. ahogy Ehrenburg sem tud mindent Kki-
vetni régi énjébdol.

Koényvének teoretikus aldépitését egyik leg-
utébbi cikkében adta meg Ehrenburg: ,,A pro-
letar individualizmus sziletésénél assziszta-
lunk, amely nemhogy ellensége a kollektivi-
tasnak, de szorosan Osszefugg vele. Ellenségei
meséivel szemben, a szovjettdrsadalom nem
hangyaboly, sem pedig az antik Egyptom. A
kollektivitas él6 emberekbél tevédik ossze, akik
els6izben fejlédnek s kiknek novekedik bels6
életik: szenvedélyekkel, erényekkel és hibak-
kal teli emberekb6l. A szovjet-irodalom, mikor
lefesti az Uj embereket, segit nékik megérteni

onmagukat és megerd@siteni 6ket az &letben/
(Praga) Szab6 Imre.

LATOS SANDOR: NAdtet6k alatt. (A szerz6
kiaddsa). A falu probléméaja a magyar iroda-
lomban sokat és félreérthet6 modon targyalt
tertlet. Kevés aga van az irodalomnak, mely
ennyire hamis képet adna a magavalasztotta
vilagrol, annyira, hogy a varosi ember majd
nem kizarélag meghamisitott, limonadé, vagy
inkdbb cigdnymanias, de mindig vig parasztot
kapott a regényben. Latos Sandor igyekszik
6szintén, minden kontorfalazas nélkil elénk
allitani a falu életét. Az helyenként sikerilt is
neki, helyenként azonban talzott a nyelv, illetve
tajszolas folytonos és er6ltetett kihangsulyo-
zasa rovasara megy a stifusnak. Mégis a Falu
alszik cimi@ novellat kuloén kell kiemelnlnk,
mint teljes és hibatlan irast.

Dr. SZENDE ZOLTAN: Magyar Kkatasz-
trofa 1914—18. Szende Zoltdn, Magyar katasz-
trofa 1914 cim( konyve a haborus évek esemé-
nyeinek kivalé adatait gydjti 6ssze, sok, eddig
ismeretlen és 0j adatot hoz fel és épen ezért
roppant tanulsadgos és szilkséges konyv. A Ki-
tin6en megirott konyvet mindenkinek el kell
olvasnia.

Semper Idom.

Szerkeszt6séguinkben kaphaté kényvek:
BUDAY BARNA: Pihend.

MIKLOS  ELEMER dr.: Az utazas mivéz
szete. Ara 2 P.

REMENYIK ZSIGMOND: Mese habbal.
Ara: 2.80 P.

Marcius havaban jelenik meg:
HABAN MIHALY verskotete: A betakar
ritds ideje. — Ara: 2 P. Kosmos kiadas.

FUGGETLEN SZEMLE

SZINHAZJ

Tragédia a Nemzetiben. Hoénapok 6ta hal-
lottuk. hogy a Nemzetiben minden munka és

sz6l. Napi 8—10 orat rebesgettek, killonbdzé hir-
lapi nyilatkozatokban &llanddéan ez volt a ref-
rén. Nos: Ugy még direkci6 nem bukott, mint
a Nemzetié az Ember tragédidjanak 500-ik. ju-
bileumi el6adédsaval. S ez a bukas anndl sulyo-
sabb, mert a Burgtheater el6adasa mar el6re-
veti arnyékat. A Nemzeti Szinh&zat az utdbbi
id6ben sorozatosan tdmadtdk s tdmadjuk mi is.
de egyetlen tamadas sem domborithatta volna
plasztikusakban ki azokat a sulyos és végzetes
hibdkat, amelyek a Nemzetiben uralkodnak,
mint az Ember tragédidjanak az el6adésa.
Szornyd, amit csinaltak. Nekunk f6leg a ren-
dezés és szereposztads ellen van sulyos kifoga-
sunk. A szcenirozéas. ha nem is sikerult, de leg-
aldbb nemes és tiszteletreméltdé szandékok ve-
zették. Ellenben Horvath rendezése botranyos
Ell ibazott. 6cska, retrograd és bosszantéan ha-
mis. Mégcsak sejtelme sincs Madachré!. A sze-
reposztas? A leglehetetlenebb s itt is a rendezét
kell els6sorban felel6sségre vonni. Mert j6.
Abonyi helyébe — akirél éppen legutdbbi sz&-
munkban irtuk meg véleményiinket — nem tud-
tak mast tenni, de Timar? Kinek jutott eszébe

Timarral jatszatni Lucifert. Timar nem tehet
ségtelen szinész, van benne valami szaraz-
sag, savanyusag, bizonyos malicia és irdnia,

amelyek jol hatnak egyes szerepekben, de hol
van benne démonisdg? 1zz6 szenvedély? Le-
igdz6 okossdg? A szinlap szerint Mihalyfy
Béla is jatssza majd Lucifert s ez épp annyira
elhibdzott mert az 6 egyéniségétdl szintén a le-
hetd legtavolabb all Lucifer. Es végig, egy-egy
folvillan6é pillanattdl  eltekintve, hatartalan
unalom szlirkeség s a sz6 szoros értelmében
val6 kinlédas. Ha még ez sem lattatja be az il
letékesekkel a Nemzeti mai vezetGségének teljes
cs6djét, akkor. .. akkor a kodzbnség megmu-
tatja. Még jobban, mint eddig.

Dénes Béla.

Tovaris. Vigszinhdz. Az emigralt orosz her-
ceg és felesége a nagyhercegné kedélyesen nyo-
morognak Paérizsban. Van ugyan egy Kis pén-
zik, mondjuk 4 milliard frank a francia bank-
ban. de ezt a pénzt a minden oroszok céarja bizta
a hercegre és 6 a vilagért sem nyudlna a pénz-
hez, mely a mindenkori cart illetheti csak. Hiaba
a nagyhatalmak, s6t az orosz tronkovetel§ ko-
nydrgése. Nem és nem.

Ink&dbb elmennek a nagyhercegnével inasnak
és komornéanak egy derék, korrupt francia Uz-
letemberhez, aki mellékfoglalkozdsara nézve
szoci képvisel6. Eddig nincs semmi baj.
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De most megjelenik a szinen, s6t szociék es-
télyén Gorocsenko. ..tovaris“, orosz népbiztos,
ki annak idején a herceget megkinozta, a nagy-
hercegnén pedig egy Kicsit er8szakot kovetett
el. Eljén, hogy az orosz petr6leumot elherdalja,
mert kell a pénz az éhezd népnek. Hercegéket
felismerik. Széval igy 0©sszejon minden. Nagy
hajlongés jobbra-balra. De a hercegék végzik
tovabb ..személyi teend@iket”. mintha mi sem
tortént volna. De miel6tt visszavonulndnak a
konyhédba, a nagyhercegné vérfagyasztd jaqu-
esdevali médon bosszat all a tovarison. A ko-
zOnség visszafojtja lélekzetét. mikor a nagyher-
cegnd bejelenti, hogy a vizbe, amit a népbiztos-
nak szervirozott, el6bb — belekdpott! Rettentd
pillanat ez, két ellenséges vilag dramai feszult-
ségli Osszecsapasanak tragikai magaslatan!

Ezekutan a népbiztos kimegy a konyhaba és
elkéri a hercegtél a 4 milliardot. A herceg oda-
adja. mert kell az oroszoknak. De a nagyher-
cegnd az elviselt borzalmakért és a 4 miliardért
hatalmas ellenszolgéltatadst kovetel: toroltesse
le a népbiztos a nagyhercegné fényképérél, mely
a car dolgozészobajdban figg, a gunybdl ra-
pingalt bajuszt! A népbiztos megigéri a torlést
és hosszl, szivélyes bucsi utan — el a konyha
jobb fenekén. A herceg és neje udvari diszru-
hat oltenek, Kicsit jonnek-mennek benne a ko-
zOnség el6tt és — el a bal fenéken.

¢+

Az egész idegesttéén ostoba operettbdl kima-
radt: a zene, a tanc (néhol el6fordulnak ugyan)
valamint a terror- test6r- szoci- és bankgorl6k.
Az operettszOveg igy szarazon Kkissé agyala-
gyultan hatott.

*

A szinészek? Mit tehettek egyebet:
tak.

A kozonség? Elhitte, hogy’ vigjatékot lat a
Vigszinhazban.
A kritikus? Nem volt meglepve.

jatszot-

Karczag Imre.

Marcius elején hozza ki a Kosmos

BUK MIKLOS

szociologiai tanulmanyat:

Tul a marxizmuson...
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ZEINN

EGYET SEM ELORE — KETTOT VISSZA.

Irta: Justus Gyorgy.

Georg Vollerthun a nemzeti 6ntudara éb-
redt Németorszdg zenei reprezentdnsa alig ot
évvel id6sebb Bartdk Bélanal. Korban csak ot
évvel — mentalitdsban azonban mindenesetre
annyival, amennyi elég althoz, hogy fentneve-
zett poziciéjat ~maradéktalanul  betdlthesse.
Hogy ez évszamokban kifejezve mennyi — ah-
hoz legaldbb is napilapkritikusnak kellene len-
nem, hogy pontos valaszt adhassak. Hozzave-
t6leg szazat mondok és ha barmelyik zenetorté-
neti regiszterben felutém a dilettdns rovatot.
ahol Vollerthun neve 1876-os sziletési évszam-
mal van bejegyezve, az 1776-ban szlletett mu-
zsikusok kozoétt ott taldlom E. T. A. Hoffmann
nevét. Ez épp 100 év és jellemz6, hogy a német
operahdzak mf(sorat Vollerthun ,korszer(-
m(vein Kkivil ma szinte kizarélag T. A
Hoffmann zenéje dominalja. O a torténeti eléd,
a nagy kezdeményezd, a szellemi atya — sz6-
val az, akire hivatkozni lehet s aki igazolja azt
a dilettans hangot, mely a németorszagi zenei
életben uralkodik. A Veeda, az Islandsaagg és
a Frcikorporal minden kedélyessége igazolast
nyer, ha az Undine-val szemben — ezt az id6re
lehet tolni. O, ha 6 is 100 évvel ezel6tt élhetett
volna! De igy kénytelen Graener. Roselius vagy
Klenan tarsasagaval megelégedni és a diszhelyet
elfoglalni kozottik. Van ugyan még egy kor-
tarsa. de ezt mar nemigen vallalja Vollerthun.
Fiatalember az illet§, még nem is 40 éves, a ne-
ve Paul Hindemith. Egyel6re még tlrik Né-
metorszadgban, hogy &llandéan megtlrik-e —
kérdéses. Ha nem lesznek feltling sikerei és po-
ziciot sem kivan — ez az egy tehetség tan el-
csuszik majd a sok dilettans kozott. Utdvégre
J. S. Bach-ndk sem voltak kilonosebb bajai
.hevesebb!* kortarsaival. Hindemith 0j operajat
mindenesetre mar harom szinhaz lekototte és
remélhet6leg alkalmuk lesz majd el6adni is. Még
mindig vigasztalébb eset, mint Bartok Bélaé,
aki 6em olyan zenei ,,6sOketl* sem olyan poli-
tikai Zismer6soket | nem képes folmutatni,
mint Vollerthun. Bartoknak vannak ellenfelei
és ganesol6i, vannak hivei és hodoloi, lesznek
ismerdsei és elismer6i és voltak és vannak és
lesznek mindig magyarazéi. Csak kritikusa nem
akadt még Bartok Bélanak. Ez mar tovabblé-
pést jelentene, marpedig olyanok is alig akad-
nak, akik véle egy vonalig Iéptek volna el6re.
Kimutatta-e valaki pl. a zongora akkord-tecli-
nikajanak gatl6 hatasat Bartok kompoziciés
fejl6désére! A zenés szinhazak, szimfonikus ze-
nekarok szinte megbonthatatlanal merev &ssze-
télelének Kiszolgaltatott Gjité gatoltsagat és a
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muveiben kilutk6z6 gatlasokat? A stilusfetisiz-
mus lecsapddasat kamaramuveiben és még sok
mast, amir6l ma nem hallani!

Nem hiszem, hogy a magy. kir. Operahaz
sokaig elzarkézhatik majd az eldl, hogy Voller-
thun legUjabb muivét, a ,Kirdlyidill*“-t bemu-
tassa. Hoffmann mdveinek reneszanszat is
megélhetjuk még. Egyel6re pedig annyival is
meg kell elégedniink, hogy Barték Béla egyal-
talan el6adot taldl Magyarorszagon és Hinde-
mithnek sikerllt elkerulnie az internal6tabort.

A koncert-szazan most van tet6fokan. Wein-
gartner, Bartok-Waldbauer, Cortot, Fischer Ed-
ivin. nap nap utan kellene valahova menni és
— a pestiek mennek is. Szinte meghat6, hogy a
mai rettenetes viszonyok kozétt, mégis meny-
nyire meglelnek a koncerttermek és megtalal-
ja gazdajat a legdragabb hely épp ugy, mint a
legolcs6bb. lgaz, évrél-évre ugyanazokkal talal-
kozunk a koncerttermekben, 6smerjiik mar szin-
te egymast valamennyien, igaz, a zenekultara
mélyebb gyokereket nem eresztett, de szép a
zenei szektariusoknak ez a fanatizmusa s talan
... talan, ha mindenitt a szépnek és a jonak
ily fanatikus szeretete uralkodnék, lehetne re-
mélnink, hogy kikertlink ebb6l a minden vi-
laghaboranal idegdlébb, rombolébb .torténelmi
id6k*“-b6l. Nem allitjuk az elmult korok idilli
pasztorjeleneteit, ez Ugyis hazigsag volt csu-
pan. de gondolunk egy nagy, altalanos, szellemi
és erkdlcsi megujhodéasra. Thomas Mark gorog
poganysagara, a test és lélek nagyszer(i har-

lesz, ami: egyesulés az Istennel.

SZASZ MIKLOS HANGVERSENYEI :
februar 2. Backhaus zongoraestje. Z. J4 9.—II.
5. Fenyves Alice és Petri Endre egy Uttes est.
Z. 8—Il. 5. Magyar Mozgasmivészeti Csoport
I. Kamaraszinhaz 8—II. 12. Kerntler-Orszagh-
Friss trié 1. Z. 8—I11. 18. Aira Arya és Elfrit
Grimm tadncmatinéja. Belvarosi. De. 11.—II. 18
Hajosi Dénes dr. szerz. est. Z. % 6—II. 20.
lI-ouis Crawder zongoraestje. Z. Kisterem J49.
—IIl. 4. F. Barany Erzsi zenekari hegedestje,
V. J4 9—II1l. 5. Magyar Mozg. Csop. Il. Ka-
maraszinhaz. 8.

KEPZOMUVESZET:

MOLNAR C. PAL kiallitaésa az Ernst ma-
zeumban. Molnar C. Pal neve mar jolismert
mindazok el6tt, kik a mai mdvészet sorsat szi-
vikon viselik. Pompéas grafikai teljesitményei,
nagyszer( fiimetszetillusztraciéi és sorozatai a
fekete-fehér végtelenul egyszer(i és épp azért
igen sokatmondé eszkozeivel, a kifejezés bens6-
séges. de mégis primitivil béardolatlan hang-
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javal, remekmdiveknek szilettek meg M. C. P.
agyéban és irénjan. Most az Ernst mazeumban,
mint fest§, mint a szinek hivatott szolgdja mu-
tatkozik be egy kollektiv kiallitas keretében.
Mvészetének, vildgba bamulé * még kiforrat-
lan m(vészleikének két fokusza van: a vallas
csendes ahitata és a testté formalddott hdson
lelkendezd erotika, az Immaculata Conceptio
hajnali csoddja s a kéjekre megtéarult Léda
gerjedelme. Ezt a két témakort, ezt a két belsd
tartalmat igyekszik M. C. P. vasznan megrog-
ziteni, de tegyuk hozza rogtdn, nem egyenld
kvalitdsokkal sikeril ez neki. A fiatal fe6t6
R6mé&bdl indult el. ahol a Duce hatalmas figu-
raja korul kiformalédott az ajra feltamadt
olasz reneszansz, a XX.
klasszikus stilusa. Nem csoda, ha a faji hagyé
Hidnyokban gyokértelen magyar m(ivész hozzéa-
juhészott a dél évszdzadokon kicsiszolédott, ki-
préobalt formalitasahoz. A naiv kedvesség, a béj.
a finom, térékeny alakok, igaz, aligha val6sul-
hattak volna meg, ha Fra Angelico kolostori
magényaban nem pingéalgatott volna, de az ahi-
tatos lélek Uj hangokat kap a XX. szdzad for-
mavildgédbdl és nem Ures utanzasok, hanem
6szinte megérzések hajtjdk az alkotdsra. Néha
azonban M. C. P. tllsdgosan utanozza ©Onma-
gat. néhany mesterfogast, finom, artisztikus
forméat igen sokszor hasznal s az egyszer Ki-
alakitott stilust nem tudja levetk6zni. Pedig
talan akkor a legnagyobb, amikor nem akar
okvetlenul molnércépéloskodni. Két ilyen re-
mek festménye van. az egyiken furd6zni készul6
ndi testek villannak fél. mig a masik Szent Fe-

najanak kékje megfogja a szemet, vagj' inkabb
magahoz oleli és nem bocsatja el. Legmélyebb
és mégis legmaibb egyhazmiivészet ez. Vallasos
képein a formuldkkal valé dolgozds nemcsak,
hogy megengedhet6, hanem kivanatos is, mert
az egyéniség megtagadasarél, tehat ahiiatos
alazatrol beszél. De teljesen értelmetlen és disz-
szonans ennek a stilusnak az atvitele egy olyan
aktfestészetre, mely még nem higgadt le az ér-
zékiségtél megtisztult, formakban gyodnyork6dd
klasszicizmussa. Az erotikat szépségformulak-
kal leplezni folosleges és nem Gszinte gesztusa
M. C. P.-nak. onallétlan is ezeken a festménye-
in, egyik aktja mintha az olasz novecento nagy-
mesterének, Felice Casoratinak pihené modelle-
ket abrazolé képének egy részletmésolata lenne.
Sokszor kellemetlen a testek szinezése is; azon-
kivil van néhany képe, amik ’attan a kritikus
leteszi a tollat s véleményét ebbe a lenéz6 széba
foglalja Ossze: giccs.

A legszigorubban kell itélnink M. C. P. ké-
pei folott, épp azért, mert pagyrabecsuljuk:
tehetségesnek véljuk 6t. VVégezetil még ennyit:
festés kozben sose filozofaljon.

Friedrich Istvan.
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FILM

irja: Erdélyi Gyorgy.

Ebben a rovatban nem csak egy-egy filmrél
6hajtunk beszélni. Filmszemlét sem akarunk
adni 0gy. hogy id6kozonként beszdmoljunk a
laptél-lapig lepergett hetek leforgatott filmjei-
r6l. Tartunk téle, hogy- az ilyen beszamolénk
lassanként jeremiadok buskomor kantalasava
formalédnék.

Ugy akarunk a ,,Film"-rél irni, hogy a cif-
rdn kavarg6 ringy-rongybdl igyekszink a kri-
tikus — megvalljuk ritkara bogozott — kutaté
haléjaval kifogni egy-egy igaz értéket. Hogy
ahhoz kapcsolva aztan — mértéket tartva persze
— elmondhassuk azt is, amit a filmrél oly na-
gyon el kell mar mondani nalunk is. AKar tet-
szik. akar nem.

Kritikusok irdsaindl fontosnak tartjuk a
szemsz0g ismerését, amelybdl iréjuk a dolgo-
kat szemléli. S, hogy itt mindjart elejét vegyik
minden addédhat6 félreértésnek sietink leszo-
gezni, hogy szerény, A&llaspontunk szerint a
filmnek célja és értelme van. S6t! Mivészi
célja és mivészi értelme. Es, hogy . film ‘“-nek
csak azt a fotografalt és vetitett ipari terméket
vagyunk hajlandék elismerni, amely azzal a
céllal, és értelemmel legalabb i6 valami tavoli
rokonsagot tart. A szoérakoztaté (?) latvanyos
filmekrél vald kritikai beszdmolds élvezetét
megnyugvassal engedjuk at féari birdlok hi-
vatott tollanak.

Oriiliink, hogy mondanivalonkat az ,,Exta-
zis- cimG filmmel kezdhetjik, o6rulink, mert,
ha ez a film nem jon, az el6rebocséatottak utan
nem egykonnyen tudtuk volna kivéalasztani az

utébb futott mdsorok kozul a filmet, amelyr6l
irhatunk.

Az (t, amelyen az ,Extazis* végigvezeti a
néz6t, nem Gj. Nem merész és nem is jaratlan.
Merésznek, Gjnak, jaratlannak csak azok szemé-
ben tlinik, akik nem ismerik a film-m(vészet
igazan bétor el6hareosainak ragyogé teljesitmé-
nyeit. Palest, Elek, Eisenstein, Dzoga. Vertov:
Pudowkin filmjeire gondolunk. Sajnos, a mi
kdzonséglnk nem ismeri. Nem ismerheti. Eziek
a filmek ,,nyilvanos e'6adasra nem alkalma-
sak/l (hogy szakkifejezéssel éljunk). S. hogy ez
az allapot, — az igényes, finomsagok irant fo-
gékony és az igazit vagyva-vagyé magyar ko-
zOnségnek évtizeden keresztil tomény ostoba-
séggal valo telitése milyen nevel6 munkéat vég-
zett s mit eredményezett, ezt — sajnos — szem-
léltetben mutatta az ,,Extazis'- esete. A k6zon-
ség jelentSs része értetlenul &llott szemben a
film tchnikai, etikai és esztétikai kvalitasasai-
val. Es ezt a meg— nem — értését rosszkor fel-
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toré nevetéssel, frivol hangoskodéassal kifeje-
zésre is juttatta. Nem csekély er6feszités var a
kevesekre, akik ennek a kozonségnek sterilizalt
izlés( tomegeit megint fogékonnya szeretnék
tenni az életet jelent6 igazi mUvészi térekvések
irant.

De térjunk vissza a filmhez. (Vigasztal6bb.)
Mondjuk el réla, hogy az utols6é években nalunk
bemutatott filmek legkiilonbbike. Hogy fény-
képei tokéletesek, rendezése egységes s majd-
nem zoOkkenés-mentes, hogy az aranylag vér-
szegény torténet Utja olyan mélységeket tar fel,
amilyeneket csak igazi muvészet tud megkdze-
liteni. Hogy tendencidja nemesen erkdlcsds és
ezt a tendenciat batran és becsuletesen ki is fe-
jezi.

Kevés hibaja, tokéletlensége kozul csak a
parbeszédek zokkenéseit, a szimbolikus érzékel-
tetések itt-ott Kiugré tulzésait kell emlitenunk.
Meg a kisér6zene fogyatékossagait, amely nem
mindenutt tudott alkalmazkodni a képek han-
gulataihoz.

Talan érdekes tudni, hogy a filmet osztra-
kok gyartottak Pragaban. 932-ben.

SZERKESZTOI UZENETEK:

IF. Z. Mukaeevo. Koszonet az eddigiekért.
Ertesitést kaptam mar Uzhorodrol. Levelét va-
rom. Sok Udv. — E. H. Komarno. Kedves mun-
katarsunk, miért nem jelentkezett mostandbanT
— X. J. dr. Nove-Zamky. Sok udvozlet, iraso-
kat varunk. — B. E. Debrecen. Na-na. talan
mégsem lehet Ggy elintézni Némethet és Orte-
gat. Kulonben is: elébb Ortegéat feltétlentul ol-
vasnia kell. Szerezze meg valahonnan. Udv.
irasokat varom. — S. F. Berehovo. Kedves
mérndk uram. Remélem tetszik a kiadvany-
sorozat s pontosan meg is kapta. — T. M.
Berehovo. Mi csak renduletlentl izenunk, de
irdsokat nem kapunk.—G. M. Pécs. Miért nem
jelentkezett még’ Varjuk levelét s egyebet is.
— K. Z. Budapest. Vartuk az Igért kéziratokat.
— B. Gy. Szeged. Mé&r harmadszor kuldottuk el
lapunkat. Reklamald meg a postanal. Szeret-
ném, ha folkerilnétek. — 0. Gy. Szeged. Ver-
sek a kovetkez6 szdmban jonnek. Talan sikerul
megszerezni a kért kdnyveket. Fallada és Eber-
mayer elment, az elébbi B. Gy.-nek kolcsonbe.
Udv. — T. G. Szeged. Kritika nem jott. Annyi-
val fontosabbak vannak, ez nyugodtan kima-
radhat. Mikivel Uzentem. — Sz. |. Praga, oru-
link, hogy végre megtaldlt bennunket. De
konyvkritikdnak nem szabad ilyen hosszinak
lenni! Musz4j igy roviditeni. — V. L. Gomorsz-
karos. Mi az. hogy semmi hir onréll Sirgés
levelet varunk s kéziratokat is. Barati tudv. —
Gy. |. Paris, Nagyon kérjuk, hogy kérésiinket

FUGGETLEN SZEMLE



intézze el. Sok szerencse az Uj otthonhoz. —
R. B. Kiskunfélegyhdza. Kéziratat elolvastuk
és rovidesen visszatérink ra. Végtelenul érde-
kes é0 szimpatikus volt azonban levele, amire
kuldn is hosszan feleliink. Udv. — Bp. hét. \ er-
seit megkaptuk s levelét is. Annyira idealista,
hogy mar szinte naivitas. Keressen fol bennin-
ket egy szombati fogadééran. — L. 1. Paris.
Levelink, lapunk visszajott. Tanu ra Kalman
Jozsef. Mi az oka? A kritika helyett kériink
mast ez egyszer. Sok Udv. — Tobbeknek. ime
eleget tettiink az o6hajoknak s valtoztattunk
lapunk kilsé formajan. Bevalljuk: nekink a
régi kozelebb allt szivinkh6z. — Sch. A.-nc
Bp. lgaza van, intenzivebben kell nevelési kér
désekkel foglalkoznunk. Jelezhetjuk, hogy a
Kis KOSMOS Kaotetek egyik legkdzelebbike
nevelési problémakkal foglalkozik majd. A lap-
ban is kiépitjuk ezt a rovatot, de — mindenhez
id6 és pénz kell. Nagy o6rommel veszink min-
den hozzaszoélast, tessék csak irni. — N. I. Bra-
tislava. Nagytiszteletii uraimékrél mar joideje
semmi hir. Kérnék levelet. — K. M. dr. Arad.
Sok-sok udvozlet, reméljuk rovidesen lekeru-
link. — K. M. Bucuresti. Kdszoénjuk az Gjévi
udvozletét. — H. Gy. dr. Bp. Higyje meg, f6-
orvos uram, nincsen igaza. Mi azért megyink
a magunk Gtjan s tudjuk, hogy ez az ut — On-

nek is hasznara van. — Sch. E. Sao-Paolo. Var-
juk mar nagyon levelét s oralink, hogy a lap
ott is tetszik. Koszonet az eddigi buzgdsagért.
— F. A. dr. Clano, presso Fiume. Sok-sok udv.
Levél és konyv megy. Gyors valaszt varunk. —
J. Gy. Bp. A Fuggetlen Szemle napipolitikaval
nem foglalkozik s nem i6 szandékozik ezt tenni.
— K. R. dr. Bp. Népszer(i természettudomanyi
cikkek? Megfontoljuk a dolgot. De — helyunk
nincs. Ismételjuk: minden tanacsot, Kkritikéat
orommel veszink. — F. A. Kecskemét. Hire-
ket megkaptuk. Udv. Koszonet. —

Tobb olvasénk kérésére sikertlt meg;
allapodnunk egyik legkivalobb fiatal gra=
foldgusunkkal, hogy részint grafolégiai
cikkeket irjon lapunkba, részint kedvez;
ményes aron csinaljon olvasoinknak ana=
liziseket. Azonban nem lapunk hasébjain,
mert erre helylnk sincs. Kérjiuk az anali;
zistkérd leveleket, amelyek tintaval irdd;
janak, alairast, pontos cimet tartalmazza;
nak, 3 P.;nek megfeleld bélyeg mellékleté;
ben ,,grafolégia™ jelzéssel hozzank bekil;
deni. Mi tovabbitjuk a leveleket s garan;
ciat vallalunk a pontos és gyors elintézésért.

A magyar fold Unnepe lesz a
tavaszi mez6gazdasagi kiallitas.

Rovid par hét még és ismét megindul a
mezei munka, ezt megel6z6en azonban
még a magyar vidék ellatogat a févarosba,
hogy az orszagos mezdgazdasagi kiallitas
son okulast szerezzen a mez6gazdasagi
tudomanyok és technika Ujabb haladasé;
rol, eladja feles allatait és terményeit s
beszerezze az Uj gazdasagi évre sziikséges
termel6 eszkdzoket. A budapesti mez6;
gazdasagi kiallitds a magyar foéld Gnnepe,
ahol az orszdg szine elé tarja b6ségét és
elismerést szerez a magyar gazdasagi é€let
legfontosabb &génak, a mez6gazdasagnak.
A gazdak mér teljes felkésziiltséggel var;
jak a kiallitast, hogy azon résztvegyenek,
mert biztosak abban, hogy miként a malt
évben a kedvezbtlen el6jelek ellenére tel;

FUGGETLEN SZEMLE

jes sikerrel zajlott le a kidllitas, Ggy idén
sem fognak csalédni jogos varakozasaik;
ban. A vasari lehet6ségek fokozasa célja;
b6l a rendezéség maris biztositotta a ku;
16nb6z6 irdnyd messzemend kedvezmé;
nyékét, azonkivul arrél is gondoskodik,
hogy a kiallitas nagy oktatdé hatasanak ki;
domboritasa mellett a latogatd kozonsé;
get latvanyossagokkal, lovasmérkdzések;
kel és mutatvanyokkal, az allatok el6;
vezetésével és kiilonb6zé kutyaversenyek;
kel szérakoztassa. Feltlinést fognak kel;
teni a kiallitas rovidesen megjelend m(;
vészi plakéatjai, amelyek élénken érzékel,
tetik a magyar mez6gazdasdg legszebb
Uinnepének mozgalmassagat.
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SORSJEGYET m indig
BENKONEL vegyen

(ANDRASSY-UT 56)

BANKOT ER |

V. oszt, hdzasok: februarban lesznek

16 konyv
Szép kotés

Raodo Olga

ESubapest, Visegradi u. 11/a

A XX. szazad embere
nem szappanoz,
kést sem hasznal

mégis tokéletesen borotvalkozik;
mert

ScHICK DRY SHAVER

PAPIRIPART es

214 KERESSEDE I MI
elektromos borotvalo- VAL LALAT
apparatust hasznal! BUNDAPEST

V, SZABADSAG TER 18

Magyarorszagi vezérképviselet (TOZSDEPALOTA)

V1., Andrassy at 19. TELEFON 20 2-12
ahol a készilléket dijmentesen bemutatjak CSOMAGOLOPAPIROK

papirzacskok
csomagolotaskak

FUGGETLEN SZzeEmMU



0 konyvek"

A leguUjabb irodalom
legjava termése.

LeguUjabb kotet:

6. Roesmann:
FISCHBEIN ELNI AKAR.

iy Kispolgéar reménytelen kizdelme
a szovjetshatalommal.

El6z6 kotetek:
Sinclair Lewis: Szegény lany pénzt
keres.
H. G. Carlisle: Vér a vérembdl.
L. Feuchtwanger: A zsidd haborl
kett6s kotet)
B. Traven: Aranyasok.
Minden kotet ara flizve 90 fillér,
szonkotésben, finom papiron P 1.90.

PANTHEON KIADAS!

Budapesti
Tenyészallatvasar

1934

marcius ho 22—26.

50% utazési kedvezmény

a MAV vonalain

Utélagos kedvezményes

vizum

HORDOKBAN ES BALAKB A3

érkeznek tavoli orszagokbdl a Meinl-
céghez a nagy hajérakomanyok. Ki-
valé szakemberek allitjak 6ssze a
legktilénbozébb fajtakbdl a vilaghird
Meinl-porkoltkavékeverékeket.
Meinl-Sao Paulo porkoltkavékeverék
finom tejeskavé-keverék.

14 kg P 3.50

a kavézacskd a fenti képet viseli.
Vannak természetesen finomabb
avagy olcsébb keverékeink is.

Meinl Gyular. t

BANKHAZ R=T.

BUDAPEST, V., SZERVITA=TER 3.
a m. kir. osztalysorsjaték féarusitoi.

Kisérelje meg szerencsejét és vasaroljon
osztalysorsjegyet TOROKNEL.

Elérheté legnagyobb nyeremény

500,000

pengd
NYEREMENYHUZAS
Februar 8-an kezddédik



Tarsasutazas Nizzaba és Monte-Carloba

Indul: Budapest, Déli vasut febr. #d
este 7 Ora 40 perckor. Erkezik: Nizzaba
francia Riviéran végig ©hoide
Bugdapestre februar 84 ~_ este. o

Utirany:  Budapest—Trieszt—Milané—
Genua—San _Remo, onnan autdcarral a
francia Riviéran végig ®tohde —
Nizza.

Részvételi dijak:

8 napi teljes ellatds jO polgari széllodas
ban adokkal és borravalokkal gyorsvonat
1. oszt, vasUti je?lgyel P 245—

8 napi teljes ellatas els6rangu szallodas
ban addkkal és borravalokkal gyorsvonat
I, oszt, vasati jeggyel P 279.— )

A 1l. oszt, vasuti jegyért dda és vissza
P 60.— tobblet fizetendo.

Az ellatéas kezdddik februar &  a
vacsordval és végzddik februar 88  az
ebéddel.

Az elszéllasolas kétagyas szobakban
torténik, egyéggas szoba igénylése eseten
napi P 1.50 tobblet fizetendd.

Felvildgositassal készséggel

szolgal

Az utazadshoz érvényes utlevél 3ziiksé
ges. A kedvezményes francia és jugoszlav
vizumokat P 4.80 lefizetése elleneben tta
z&si irodank szerez be.

A részvételi dijban a palyaudvartol vald
e és kiszallitdas™ bennfoglaltatik, a fordar
dijakat azonban utasaink viselik. .

_Etkez6s és halokocsi Ggy az oda. mint a
visszautazdsnal t. utasaink rendelkezés
sére Aall.

Késesert vagy barmely okbol el6allo

kéarokért semmiféle felelésséget nem vl
lalunk és fenntartjuk magunknak a jogot
a széllodai elszallasolasndl valtoztatasokat
eszkozoIni, de mindenesetre a fizetett kas
tegdrianak megfelel6en.
_ Jelentkezési hatarid6: februar 5 Ezen
id6pont utan minden visszatéritesi igény
megszinik. A részvételi jegy teljes éra
legkés6bb februar &n  fizetendd be.

A jelentkezéskor P 30.— el6leg és ¥izum
dijak fizetend6k le. Ugyancsak felentke
zéskor adand6 &t az érvenyes Utlevél is.

és jelentkezéseket elfogad:

IBUSz MAV HIiV. MENETJEGY1RODAJA
Vigadodér 2 és dsszes fidkirodai.

KOSMOS kiadvanyok:

KIS KOSMOS KONYVEK
WERFEL: Elhetiink Istenhit nélkil?
Ara: 1 P.

COUDENHOVE—KALERGI: Stalin és

tsa. — Ara: 1 P
NAGY LAJOS: Harom magyar Varos.
Ara: 1 P.

IRLEN: Marxismus, hitlerizmus.
Ara: 1 P

KOSMOS NAGY KIADVANYOK

ILJA EHRENBURG: Lasik Roitschwantz i

Ara kétve: 3.30 P.

E. EBERMAYER: Az ifjusag éIni akar
Ara kétve: 3.30 P.

DOS PASSOS: 42. szélessegi fokon
Ara kotve: 330 P. Megj. febr. elején.

LUKACS LASZLO: En és mi. Szociold
giai tanulmany. — Ara: 2 P

3’ <

e

lm. F. t. r.

Mohéacs—Budapest—Wien
g allomasairol
BUDAPESTRE
marcius 16—26.

TENYESZALLATVASAR
] tartaméan
és vissza Budapestrdl
marcius 22—aprilis 1.

50% kedvezmény!

g Kaulfoldiek kirdndulé kedvezménye
marcius 26—aprilis 1.
alacsonyabb osztalyU egész jegy.
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